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1 概況 

為保護澳門的非物質文化遺產，文化局按照《文化遺產保護法》第 72 條的規定和

第 77 條的規定，於 2017 年將 15 個項目列入“非物質文化遺產清單”。而為進

一步加強對於非物質文化遺產之保護，特區政府根據第 11/2013 號法律《文化遺

產保護法》第 79 條的規定，建立《非物質文化遺產名錄》，並對建議列入該名錄

的 12 個項目進行公開諮詢。 

表一：建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目 

序號 項目名稱 

1 粵劇 

2 涼茶配製 

3 木雕--神像雕刻 

4 南音說唱 

5 道教科儀音樂 

6 魚行醉龍節 

7 媽祖信俗 

8 哪吒信俗 

9 土生葡人美食烹飪技藝 

10 土生土語話劇 

11 苦難善耶穌聖像出遊 

12 花地瑪聖母聖像出遊 
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公開諮詢由 2019 年 3 月 13 日起至 4 月 11 日為止，為期 30 日。公開諮詢期間，

為廣泛聽取社會意見，文化局設立了郵寄、傳真、電郵、網頁或親臨提交等意見收

集方式，並舉辦了公眾諮詢會，同時亦透過收集本地報章及社交媒體的意見作全面

分析。 

總結公開諮詢所收集的意見，社會普遍認同將十二個項目列入《非物質文化遺產名

錄》之建議。此外，在公開諮詢期間，公眾亦表達了對非物質文化遺產的保護傳

承機制，以及對有關非物質文化遺產宣傳及教育工作的關注。 
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1 Introdução 

A fim de salvaguardar o Património Cultural Intangível de Macau, nos termos dos 

artigos 72.º e 77.º da Lei de Salvaguarda do Património Cultural, o Instituto Cultural 

incluiu 15 manifestações no Inventário do Património Cultural Intangível, em 2017. Nos 

termos do artigo 79.º da Lei n.º 11/2013 (Lei de Salvaguarda do Património Cultural), e 

de modo a reforçar a salvaguarda do Património Cultural Intangível, o Governo da RAEM 

definiu os procedimentos para a criação de uma Lista do Património Cultural Intangível, 

concordante com o corrente processo de consulta pública relativo às 12 manifestações 

que deverão ser inscritas na referida lista. 

Tabela I: Manifestações recomendadas para inscrição na Lista do Património 

Cultural Intangível 

N.º Nome 

1 Ópera Yueju (Ópera Cantonense) 

2 Preparação do Chá de Ervas 

3 Escultura de Imagens Sagradas em Madeira 

4 
Naamyam Cantonense 
(Canções Narrativas) 

5 Música Ritual Taoista 

6 Festival do Dragão Embriagado 

7 Crença e Costumes de A-Má 

8 Crença e Costumes de Na Tcha 

9 Gastronomia Macaense 

10 Teatro em Patuá 

11 Procissão de Nosso Senhor Bom Jesus dos Passos 

12 Procissão de Nossa Senhora de Fátima 
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A Consulta Pública decorreu entre 13 de Março e 11 de Abril de 2019, com a 

duração de 30 dias. No sentido de auscultar a opinião pública, o IC providenciou 

várias formas para a recolha de opiniões, incluindo correio postal, fax, correio 

electrónico, website e entrega pessoal, tendo também organizado sessões de 

esclarecimento sobre a consulta pública. Foram também recolhidas opiniões em jornais 

locais e em redes sociais, de forma a permitir uma análise abrangente.   

　　Segundo as opiniões recolhidas, os cidadãos concordaram, em geral, com a proposta 

da inclusão das 12 manifestações no Inventário do Património Cultural Intangível.  

Simultaneamente, a Consulta Pública também evidenciou a atenção que o público 

prestou ao mecanismo de protecção das manifestações do Património Cultural 

Intangível, permitindo também uma maior divulgação de conhecimentos nesta área.
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2 公開諮詢意見總結 

公開諮詢期間，共收到 1,168 份意見，當中包括 1,107 份意見收集表，26 條公眾

諮詢會發言意見及 35 條本地報章及社交媒體意見。 

經統計上述意見收集表之意見，對是次十二個建議列入《非物質文化遺產名錄》的

項目，認同與不認同意見之比例分佈情況如下圖(圖一)所示。 

 

圖一：意見收集表內對十二個建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目 

之意見分佈情況 

 

經分析上述意見收集表之意見分佈情況，該十二個建議項目，均有超過七成意見表

示認同其列入本澳的《非物質文化遺產名錄》。 
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另外，公眾對建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目，提供了很多寶貴的附加

意見。綜合是次公開諮詢期內公眾提交之意見收集表、公眾諮詢會發言意見、本

地報章及社交媒體之意見／評論／報導，經歸納整理後，這些附加意見之主題數

量及分佈如下(表二)。 

 
 

表二：附加意見之主題數量及分佈 
 

主題 涉及數量（條） 比例 

認同是次建議列入《非
物質文化遺產名錄》的
項目名單 

7 5.1% 

列入非遺名錄對社會
有利 

6 4.4% 

列入更多非遺項目 23 16.9% 

非遺保護工作 43 31.7% 

收集諮詢意見的方式 14 10.3% 

報導公眾諮詢會的時
間和地點 

26 19.1% 

其他意見 13 9.6% 

不適用之意見 4 2.9% 

總計 136 100.0% 
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2 Resumo das opiniões da Consulta Pública 

Da consulta pública resultaram 1.168 opiniões, das quais 1.107 provêm de formulários, 

26 das sessões de consulta pública e 35 dos jornais locais e redes sociais. 

Na Tabela 1 estão indicadas as percentagens relativas às opiniões a favor e contra a 

inclusão das 12 manifestações no Inventário do Património Cultural Intangível. 

Gráfico 1: Percentagens das opiniões recolhidas através de formulários, sobre a 

inclusão das 12 manifestações no Inventário do Património Cultural Intangível. 

Com base nos resultados obtidos conclui-se que mais de 70% dos inquiridos concordam 

com a inclusão das 12 manifestações no Inventário do Património Cultural Intangível de 

Macau. 
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Em simultâneo, alguns dos mesmos inquiridos apresentaram também outras opiniões 

relacionadas com as manifestações a serem incluídas no Inventário do Património 

Cultural Intangível, conforme os dados que são apresentados na Tabela 2.   

Tabela 2: Quantidade e percentagens de outros tipos de opiniões recolhidas sobre o 

Inventário do Património Cultural Intangível 

Tipo Quantidade Percentagem 

Concordância com a lista de 

manifestações a serem 

incluídas no Inventário do 

Património Cultural Intangível 

7 5,1% 

A inclusão no Inventário do 

Património Cultural Intangível 

é benéfica à sociedade.  
6 4,4% 

Inclusão de mais 

manifestações homólogas 
23 16,9% 

Protecção das manifestações 

do Património Cultural 

Intangível 
43 31,7% 

Meios de recolha das opiniões 

da Consulta Pública 
14 10,3% 

Divulgação de datas e locais 

das sessões da consulta 

pública 
26 19,1% 

Outras opiniões 13 9,6% 

Opiniões não aplicáveis 4 2,9% 

Total 136 100,0% 
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3 對建議將十二個項目列入《非物質文化遺產名錄》之意見分析 

3.1 粵劇 

公開諮詢期間，收到有關粵劇的意見收集表意見共 1,050 條，其中認同其列入《非

物質文化遺產名錄》的意見共 1,003 條，佔 95.5%，不認同有 47 條，佔 4.5%。 

圖二：粵劇列入《非物質文化遺產名錄》之意見比例 

在收集到的意見中，認同粵劇列入《非物質文化遺產名錄》的原因，主要是認為粵

劇是中國及廣東地區歷史悠久的傳統文化以及粵劇有明顯的地域特性及代表性。 

1003

47
不認同 

4.5% 

認同 

95.5% 
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與此同時，部份受訪者就其「認同」或「不認同」的理由，提出了不同的意見，經

整理如表三所示。 

表三：認同或不認同粵劇列入《非物質文化遺產名錄》的理由及數量 

認同 

就「認同」提供理由意見的總數 274 

數量 百分比 

粵劇是中國及廣東地區歷史悠久的傳統文化 169 61.7% 

粵劇有明顯的地域特性及代表性 33 12.0% 

有價值但很少人認識及參與 14 5.1% 

純粹符合個人喜好 14 5.1% 

保護粵劇是傳承文化的方式 12 4.4% 

粵劇是粵語文化的傳承 8 2.9% 

為下一代保留粵劇 8 2.9% 

粵劇陪伴人成長/ 生活的一部份 6 2.2% 

粵劇在社會上普及，有很多人參與 6 2.2% 

粵劇已經是國家級及國際性非遺項目 2 0.7% 

粵劇包含民間故事 2 0.7% 

不認同 

就「不認同」提供理由意見的總數 12 

數量 百分比 

不符合個人喜好 5 41.7% 

對粵劇不了解 / 不評論 4 33.3% 

在社會上不夠普及 2 16.7% 

不具特殊性 1 8.3% 
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3.2 涼茶配製 

公開諮詢期間，收到有關涼茶配製的意見收集表意見共 1,060 條，其中認同其列

入《非物質文化遺產名錄》的意見共有 897 條，佔 84.6%，不認同有 163 條，佔

15.4%。 

圖三：涼茶配製列入《非物質文化遺產名錄》之意見比例 

在收集到的意見中，認同涼茶配製列入《非物質文化遺產名錄》的原因較多是認為

涼茶是中國及廣東地區歷史悠久的傳統文化，而且它還與中醫相關，有醫藥價值。 

897

163

不認同 

15.4% 

認同 

84.6% 
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與此同時，部份受訪者就其「認同」或「不認同」的理由，提出了不同的意見，經

整理如表四所示。 

表四：認同或不認同涼茶配製列入《非物質文化遺產名錄》的理由及數量 

認同 

就「認同」提供理由意見的總數 242  

 數量 百分比 

涼茶是中國及廣東地區歷史悠久的傳統文化 100 41.3% 

與中醫相關，有醫藥價值 56 23.1% 

涼茶是地域獨有的事物 29 12.0% 

涼茶十分普遍 25 10.3% 

涼茶的配製方法要流傳，不想它失傳 16 6.6% 

味道符合個人口味 5 2.1% 

涼茶是生活的一部份 4 1.7% 

涼茶是一門手藝 3 1.2% 

涼茶伴隨人的成長 3 1.2% 

涼茶已經是國家級及國際性非遺項目 1 0.4% 

   

不認同 

就「不認同」提供理由意見的總數 38  

 數量 百分比 

不具特殊性 17 44.7% 

未達到非遺條件 7 18.4% 

對涼茶不認識，沒意見 6 15.8% 

現今時代不需要涼茶 4 10.5% 

涼茶沒有統一配製方法 2 5.3 % 

年輕人未必會去再製作涼茶 2 5.3% 
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3.3 木雕－神像雕刻 

公開諮詢期間，收到有關木雕--神像雕刻的意見收集表意見共 1,019 條，其中認同

其列入《非物質文化遺產名錄》的意見共有 843 條，佔 82.7%，不認同有 176 條，

佔 17.3%。 

圖四：木雕--神像雕刻列入《非物質文化遺產名錄》之意見比例 

在收集到的意見中，認同木雕--神像雕刻列入《非物質文化遺產名錄》的原因主要

包括其反映中國及廣東地區歷史悠久的傳統文化，而且木雕是地域獨有的事物，十

分有代表性。 

843

176
不認同

17.3% 

認同

82.7% 
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與此同時，部份受訪者就其「認同」或「不認同」的理由，提出了不同的意見，經

整理如表五所示。 

表五：認同或不認同木雕--神像雕刻列入《非物質文化遺產名錄》的理由及數量 

認同 

就「認同」提供理由意見的總數 181 

數量 百分比 

木雕反映中國及廣東地區歷史悠久的傳統文化 53 29.3% 

木雕是是一門精緻的手工藝術 48 26.5% 

木雕技術較稀有，而且有特色 31 17.1% 

木雕有失傳危機，應予以保存 15 8.3% 

木雕是地域獨有的事物 10 5.5% 

木雕是用於紀念歷史、神話人物 7 3.9% 

木雕有價值但少人認識或參與 6 3.3% 

木雕是與宗教文化有關 5 2.8% 

木雕是一些人的謀生工具 2 1.1% 

很多人參與木雕此活動 2 1.1% 

木雕已經是國家級及國際性非遺項目 2 1.1% 

不認同 

就「不認同」提供理由意見的總數 66 

數量 百分比 

不具特殊性 39 59.1% 

對木雕不認識，沒意見 17 25.8% 

在社會上不夠普及 6 9.1% 

木雕不環保 3 4.6% 

未達到非遺條件 1 1.5% 
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3.4 南音說唱 

公開諮詢期間，收到有關南音說唱的意見收集表意見共 1,023 條，其中認同其列

入《非物質文化遺產名錄》的意見共有 824 條，佔 80.5%，不認同有 199 條，佔

19.5%。 

 

圖五：南音說唱列入《非物質文化遺產名錄》之意見比例 

 

在收集到的意見中，認同南音說唱列入《非物質文化遺產名錄》的原因主要認為它

代表中國歷史悠久的傳統文化，亦有人認為現在已很少人掌握這種技藝，因而較稀

有應予以保存。 

  

824

199

不認同 

19.5% 

認同 

80.5% 
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與此同時，部份受訪者就其「認同」或「不認同」的理由，提出了不同的意見，經

整理如表六所示。 

表六：認同或不認同南音說唱列入《非物質文化遺產名錄》的理由及數量 

認同 

就「認同」提供理由意見的總數 181  

 數量 百分比 

南音代表著中國及廣東地區歷史悠久的傳統文化 63 34.8% 

南音技術較稀有應予以保存 33 18.2% 

南音是平民藝術及娛樂活動 24 13.3% 

南音是粵語文化的傳承 21 11.6% 

南音是地域獨有的事物 19 10.5% 

希望南音能傳承下去 14 7.7% 

有人參與南音此活動 3 1.7% 

南音貼近生活 3 1.7% 

南音已經是國家級及國際性非遺項目 1 0.6% 

   

不認同 

就「不認同」提供理由意見的總數 53  

 數量 百分比 

在社會上不夠普及 40 75.5% 

不具特殊性 6 11.3% 

未達到非遺條件 3 5.7% 

不符合個人喜好 2 3.8% 

會被時代淘汰 1 1.9% 

只是一種謀生工具 1 1.9% 

 

  



 

19 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

3.5 道教科儀音樂 

公開諮詢期間，收到有關道教科儀音樂的意見收集表意見共 1,065 條，其中認同

其列入《非物質文化遺產名錄》的意見共有 769 條，佔 72.2%，不認同有 296 條，

佔 27.8%。 

 

圖六：道教科儀音樂列入《非物質文化遺產名錄》之意見比例 

 

在收集到的意見中，認同道教科儀音樂列入《非物質文化遺產名錄》的原因主要是

可以代表中國傳統文化，而且其保育工作能廣泛地推廣道教科儀音樂的特色。 

  

769

296不認同 
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20 
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與此同時，部份受訪者就其「認同」或「不認同」的理由，提出了不同的意見，經

整理如表七所示。 

表七：認同或不認同道教科儀音樂列入《非物質文化遺產名錄》的理由及數量 

認同 

就「認同」提供理由意見的總數 197  

 數量 百分比 

道教科儀音樂是中國地區歷史悠久的傳統文化 58 29.4% 

能廣泛地推廣道教科儀音樂的特色 49 24.9% 

道教科儀音樂可營造宗教氣氛導人向善 37 18.8% 

希望道教科儀音樂能傳承下去 25 12.7% 

道教科儀音樂是宗教文化的一部份 16 8.1% 

道教科儀音樂是地域獨有的事物 6 3.1% 

道教科儀音樂有很多人參與 4 2.0% 

道教科儀音樂是一種技藝 1 0.5% 

道教科儀音樂已經是國家級及國際性非遺項目 1 0.5% 

   

不認同 

就「不認同」提供理由意見的總數 122  

 數量 百分比 

不認識道教 29 23.8% 

在社會上不夠普及 24 19.7% 

宗教不屬於文化類別 22 18.0% 

不符合個人喜好 15 12.3% 

個人信仰問題 14 11.5% 

不具特殊性 12 9.9% 

未達到非遺條件 6 4.9% 
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3.6 魚行醉龍節 

公開諮詢期間，收到有關魚行醉龍節的意見收集表意見共 1,052 條，其中認同其

列入《非物質文化遺產名錄》的意見共有 924 條，佔 87.8%，不認同有 128 條，

佔 12.2%。 

圖七：魚行醉龍節列入《非物質文化遺產名錄》之意見比例及原因 

在收集到的意見中，認同魚行醉龍節列入《非物質文化遺產名錄》的原因主要包括

認為該節日是能代表中國及澳門的傳統文化、富有特色及獨特性。 

924

128

不認同 

12.2% 

認同 

87.8% 
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與此同時，部份受訪者就其「認同」或「不認同」的理由，提出了不同的意見，經

整理如表八所示。 

表八：認同或不認同魚行醉龍節列入《非物質文化遺產名錄》的理由及數量 

認同 

就「認同」提供理由意見的總數 218  

 數量 百分比 

魚行醉龍節是中國及澳門地區歷史悠久的傳統文化 109 50.0% 

魚行醉龍節有本地節慶特色 35 16.1% 

魚行醉龍節是澳門獨有 24 11.0% 

魚行醉龍節很有氣氛受人歡迎 17 7.8% 

魚行醉龍節是每年的習俗，有很多人參與 16 7.3% 

魚行醉龍節是民間的藝術發展 4 1.8% 

魚行醉龍節伴隨人的成長 4 1.8% 

符合個人喜好 4 1.8% 

希望魚行醉龍節能傳承下去 3 1.4% 

魚行醉龍節讓人明白其故事背景 1 0.5% 

魚行醉龍節已經是國家級及國際性非遺項目 1 0.5% 

   

不認同 

就「不認同」提供理由意見的總數 30  

 數量 百分比 

不認識魚行醉龍節 13 43.3% 

未達到非遺條件 6 20.0% 

在社會上不夠普及 5 16.7% 

不具特殊性 4 13.3% 

不符合個人喜好 2 6.7% 
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3.7 媽祖信俗 

公開諮詢期間，收到有關媽祖信俗的意見收集表意見共 1,060 條，其中認同其列

入《非物質文化遺產名錄》的意見共有 938 條，佔 88.5%，不認同有 122 條，佔

11.5%。 

 

圖八：媽祖信俗列入《非物質文化遺產名錄》之意見比例及原因 

 

在收集到的意見中，認同媽祖信俗列入《非物質文化遺產名錄》的原因主要包括媽

祖信俗代表中國歷史悠久的傳統文化，還是很多人的宗教信仰，而且有澳門的代表

性。 
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不認同 

11.5% 

認同 

88.5% 
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與此同時，部份受訪者就其「認同」或「不認同」的理由，提出了不同的意見，經

整理如表九所示。 

表九：認同或不認同媽祖信俗列入《非物質文化遺產名錄》的理由及數量 

認同 

就「認同」提供理由意見的總數 253 

數量 百分比 

媽祖信俗是中國及澳門地區歷史悠久的傳統文化 107 42.3% 

媽祖信俗是很多人的信仰，有很多人參與朝拜 69 27.3% 

媽祖信俗是地域獨有或與地域相關 47 18.6% 

媽祖信俗較為稀有和有價值應予保存和傳承 14 5.5% 

媽祖信俗是民間的藝術和節日 5 2.0% 

媽祖信俗讓人認識歷史故事 4 1.6% 

媽祖信俗既然已為國家級項目, 理應自然過渡 3 1.2% 

希望媽祖信俗能傳承下去 2 0.8% 

媽祖信俗伴隨本地人成長 2 0.8% 

不認同 

就「不認同」提供理由意見的總數 40 

數量 百分比 

宗教/節日不屬於文化 13 32.5% 

不具特殊性 10 25.0% 

不認識媽祖信俗 7 17.5% 

不符合個人喜好 6 15.0% 

未達到非遺條件 2 5.0% 

在社會上不夠普及 2 5.0% 
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3.8 哪吒信俗 

公開諮詢期間，收到有關哪吒信俗的意見收集表意見共 1,059 條，其中認同其列

入《非物質文化遺產名錄》的意見共有 871 條，佔 82.2%，不認同有 188 條，佔

17.8%。 

 

圖九：哪吒信俗列入《非物質文化遺產名錄》之意見比例及原因 

 

在收集到的意見中，認同哪吒信俗列入《非物質文化遺產名錄》的原因主要包括認

為哪吒信俗能夠代表中國傳統宗教信仰文化，而且還是很多人的宗教信仰。 
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與此同時，部份受訪者就其「認同」或「不認同」的理由，提出了不同的意見，經

整理如表十所示。 

表十：認同或不認同哪吒信俗列入《非物質文化遺產名錄》的理由及數量 

認同 

就「認同」提供理由意見的總數 200  

 數量 百分比 

哪吒信俗是中國及廣東地區歷史悠久的傳統宗教文化 110 55.0% 

哪吒信俗是很多人的信仰，有很多人參與朝拜 33 16.5% 

哪吒信俗是地域獨有或與地域相關 20 10.0% 

哪吒信俗是民間的藝術和節日 12 6.0% 

哪吒信俗較為稀有和有價值應予保存和傳承 8 4.0% 

哪吒信俗讓人認識歷史故事 8 4.0% 

希望哪吒信俗能傳承下去 5 2.5% 

哪吒信俗既然已為國家級項目, 理應自然過渡 2 1.0% 

哪吒信俗伴隨本地人成長 2 1.0% 

   

不認同 

就「不認同」提供理由意見的總數 68  

 數量 百分比 

宗教/節日不屬於文化 17 25.0% 

在社會上不夠普及 17 25.0% 

不認識哪吒信俗 14 20.6% 

不具特殊性 9 13.2% 

不符合個人喜好 9 13.2% 

未達到非遺條件 2 2.9% 
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3.9 土生葡人美食烹飪技藝 

公開諮詢期間，收到有關土生葡人美食烹飪技藝的意見收集表意見共 1,029 條，

其中認同其列入《非物質文化遺產名錄》的意見共有 818 條，佔 79.5%，不認同

有 211 條，佔 20.5%。 

 

圖十：土生葡人美食烹飪技藝列入《非物質文化遺產名錄》之意見比例及原因 

 

在收集到的意見中，認同土生葡人美食烹飪技藝列入《非物質文化遺產名錄》的原

因主要包括該烹飪技藝是澳門本土獨有且具歷史價值的文化，而且它亦能表現出

澳門和葡國的關係密切，達致中西文化交融。 
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與此同時，部份受訪者就其「認同」或「不認同」的理由，提出了不同的意見，經

整理如表十一所示。 

表十一：認同或不認同土生葡人美食烹飪技藝列入《非物質文化遺產名錄》

的理由及數量 

認同 

就「認同」提供理由意見的總數 161 

數量 百分比 

土生菜是澳門獨有傳統土生美食文化 83 51.6% 

澳門和葡國的關係密切，達致中西文化交融 28 17.4% 

土生菜是不常見的特色美食 16 9.9% 

符合個人喜好 15 9.3% 

土生菜是一門美食烹飪技藝 11 6.8% 

土生菜幾乎失傳，希望讓它繼續流傳 6 3.7% 

土生菜伴隨本地人成長 1 0.6% 

土生菜具潛力成為非遺項目 1 0.6% 

不認同 

就「不認同」提供理由意見的總數 89 

數量 百分比 

不具特殊性 27 30.3% 

土生菜不是文化遺產之一 15 16.9% 

土生菜與澳門無關 15 16.9% 

不符合個人喜好 12 13.5% 

未達到非遺條件 7 7.9% 

在社會上不夠普及 7 7.9% 

有不同的烹飪方法，沒有統一標準 3 3.4% 

不了解甚麼是土生菜 2 2.2% 

不適用 1 1.1% 
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3.10 土生土語話劇 

公開諮詢期間，收到有關土生土語話劇的意見收集表意見共 993 條，其中認同其

列入《非物質文化遺產名錄》的意見共有 765 條，佔 77.0%，不認同有 228 條，

佔 23.0%。 

圖十一：土生土語話劇列入《非物質文化遺產名錄》之意見比例及原因 

在收集到的意見中，認同土生土語話劇列入《非物質文化遺產名錄》的原因主要包

括土生土語話劇是澳門本土的獨有文化特色，更是歷史演化下來的方言言語分支，

而且能表現出東方及西方文化在澳門的中西文化交融。 
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與此同時，部份受訪者就其「認同」或「不認同」的理由，提出了不同的意見，經

整理如表十二所示。 

表十二：認同或不認同土生土語話劇列入《非物質文化遺產名錄》的理由及數量 

認同 

就「認同」提供理由意見的總數 134 

數量 百分比 

土生土語話劇是澳門獨有文化特色 47 35.1% 

土生土語話劇是歷史演化下來的方言言語分支 27 20.2% 

澳門和葡國的關係密切，達致中西文化交融 27 20.2% 

土生土語話劇較為稀有和有價值應予保存和傳承 19 14.2% 

讓更多人認識到土生土語話劇和語言 7 5.2% 

符合個人喜好 4 3.0% 

土生土語話劇具潛力成為非遺項目 2 1.5% 

土生土語話劇是平民的娛樂藝術項目之一 1 0.8% 

不認同 

就「不認同」提供理由意見的總數 104 

數量 百分比 

在社會上不夠普及 25 24.0% 

未達到非遺條件 17 16.4% 

言語單一，不懂葡語所以不符合個人喜好 14 13.5% 

不了解甚麼是土生土語話劇 12 11.5% 

不具特殊性 11 10.6% 

土生土語話劇不算文化遺產之一 9 8.7% 

土生土語話劇與澳門無關 7 6.7% 

不適用 9 8.7% 
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3.11 苦難善耶穌聖像出遊 

公開諮詢期間，收到有關苦難善耶穌聖像出遊的意見收集表意見共 1,023 條，其

中認同其列入《非物質文化遺產名錄》的意見共有 790 條，佔 77.2%，不認同有

233 條，佔 22.8%。 

圖十二：苦難善耶穌聖像出遊列入《非物質文化遺產名錄》之意見比例及原因 

在收集到的意見中，認同苦難善耶穌聖像出遊列入《非物質文化遺產名錄》的原因

主要包括它可以代表澳門中西合璧的傳統宗教文化，其氣氛更能吸引很多人的參

與。 
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與此同時，部份受訪者就其「認同」或「不認同」的理由，提出了不同的意見，經

整理如表十三所示。 

表十三：認同或不認同苦難善耶穌聖像出遊列入《非物質文化遺產名錄》

的理由及數量

認同 

就「認同」提供理由意見的總數 124 

數量 百分比 

苦難善耶穌聖像出遊是澳門中西合璧傳統的文化或宗教 82 66.1% 

苦難善耶穌聖像出遊吸引很多人參與，氣氛很好 12 9.7% 

符合個人信仰 9 7.3% 

苦難善耶穌聖像出遊是每年都有的習俗，十分有意義 8 6.5% 

尊重宗教信仰多元化，讓更多人認識苦難善耶穌聖像出遊 6 4.8% 

苦難善耶穌聖像出遊傳承宗教元素特色 6 4.8% 

伴隨本地人成長 1 0.8% 

不認同 

就「不認同」提供理由意見的總數 107 

數量 百分比 

宗教信仰/節目不是文化遺產 25 23.4% 

不具特殊性 23 21.5% 

不符合個人信仰 18 16.8% 

在社會上不夠普及 18 16.8% 

苦難善耶穌聖像出遊與澳門無關 11 10.3% 

不了解甚麼是苦難善耶穌聖像出遊 9 8.4% 

苦難善耶穌聖像出遊未達到非遺條件或不算是非遺 3 2.8% 
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3.12 花地瑪聖母聖像出遊 

公開諮詢期間，收到有關花地瑪聖母聖像出遊的意見收集表意見共 1,020 條，其

中認同其列入《非物質文化遺產名錄》的意見共有 797 條，佔 78.1%，不認同有

223 條，佔 21.9%。 

圖十三：花地瑪聖母聖像出遊列入《非物質文化遺產名錄》之意見比例及原因 

在收集到的意見中，認同花地瑪聖母聖像出遊列入《非物質文化遺產名錄》的原因

主要包括它可以代表澳門中西合璧的傳統宗教信仰文化，而且是每年都有的習俗，

其氣氛吸引很多人的參與。 
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與此同時，部份受訪者就其「認同」或「不認同」的理由，提出了不同的意見，經

整理如表十四所示。 

表十四：認同或不認同花地瑪聖母聖像出遊列入《非物質文化遺產名錄》

的理由及數量

認同 

就「認同」提供理由意見的總數 136 

數量 百分比 

花地瑪聖母聖像出遊是澳門中西合璧傳統的文化或宗教 71 52.2% 

花地瑪聖母聖像出遊是每年都有的習俗，十分有意義 21 15.4% 

花地瑪聖母聖像出遊吸引很多人參與，氣氛很好 18 13.2% 

符合個人信仰 12 8.8% 

花地瑪聖母聖像出遊傳承宗教元素特色 7 5.2% 

尊重宗教信仰多元化，讓更多人認識花地瑪聖母聖像出遊 6 4.4% 

伴隨本地人成長 1 0.7% 

不認同 

就「不認同」提供理由意見的總數 93 

數量 百分比 

宗教信仰/節目不是文化遺產 21 22.6% 

不具特殊性 21 22.6% 

在社會上不夠普及 17 18.3% 

不符合個人信仰 15 16.1% 

花地瑪聖母聖像出遊與澳門無關 9 9.7% 

不了解甚麼是花地瑪聖母聖像出遊 6 6.5% 

花地瑪聖母聖像出遊未達到非遺條件或不算是非遺 4 4.3% 



35 

RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA 公開諮詢意見總結報告 

3.13 附加意見分析 

除認同或不認同該十二個項目列入《非物質文化遺產名錄》之選項意見統計外，綜

合是次公開諮詢期內收集到之附加意見（包括意見收集表之中的附加意見、公眾諮

詢會發言意見、本地報章及社交媒體之意見／評論／報導），當中共整理出 136 個

具體主題。其中 51 個來自意見收集表，29 個來自公眾諮詢會，56 個來自媒體意

見收集。經歸納整理後，其當中之主題分佈情況及比例如表十五所示。 

因應主題的性質，本報告將主題分為八大類，分別為「認同是次建議列入《非物質

文化遺產名錄》的項目名單」（7 條，5.1%）、「列入非遺名錄對社會有利」（6 條，

4.4%）、「列入更多非遺項目」（23 條，16.9%)、「非遺保護工作」（43 條，31.7%）、

「收集諮詢意見的方式」（14 條，10.3%)、報導公眾諮詢會的時間和地點 (26 條，

19.1%)、其他意見(13 條，9.6%)，以及不適用之意見(4 條，2.9%)。 



36 

公開諮詢意見總結報告 RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA 

表十五：公眾綜合意見的詳細分佈 

主題 涉及數量（條） 整體佔比 

認同是次建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目名單 7 5.1% 

列入非遺對社會有利 6 4.4% 

列入有助文化交流發展 4 2.9% 

列入有助旅遊業發展 1 0.7% 

列入避免非遺項目過度商業化 1 0.7% 

列入更多非遺項目 23 16.9% 

列入更多項目 11 8.1% 

將清單其他的項目列入 10 7.4% 

加快列入項目 2 1.5% 

非遺保護工作 43 31.7% 

加強推廣和宣傳 11 8.1% 

訂立保護傳承機制 11 8.1% 

提供非遺展示場所 5 3.7% 

保護更多非遺項目 4 2.9% 

數碼化紀錄非遺資料 3 2.2% 

搜集更多非遺資料 3 2.2% 

提供保護非遺的資金和技術 2 1.5% 

加強與團體合作 2 1.5% 

要了解項目的核心宗旨並保護 1 0.7% 

保留在澳具外國特色的建築物 1 0.7% 

收集諮詢意見方式 14 10.3% 

受訪對象是否具專業性 7 5.1% 

如較多人不認同決定列入的處理方法 5 3.7% 

問卷添加中立選項 1 0.7% 

應以更多方式收集意見 1 0.7% 

報導公眾諮詢會的時間和地點 26 19.1% 

其他意見 13 9.6% 

對哪吒信俗的正面評價 5 3.7% 

聖母出遊的正面評價 2 1.5% 

對項目命名的疑問 1 0.7% 

涼茶保健身體 1 0.7% 

道教導人向善 1 0.7% 

魚行醉龍節不符個人喜好 1 0.7% 

媽祖信俗可保安康 1 0.7% 

不了解聖母出遊 1 0.7% 

不適用之意見 4 2.9% 

總計 136 
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上述主題分佈情況，顯示社會大眾普遍認同是次項目列入《非物質文化遺產名錄》

的工作。部份意見關注非物質文化遺產保護工作，尤其是如何訂立保護傳承機制，

即列入有關非物質文化遺產項目之外，是否會有計劃可以讓非物質文化遺產項目

永續傳播下去。另外，有公眾也認為應加強宣傳已被列入的非物質文化遺產，並提

供更多場所展示非遺項目。同時希望將來可有更多待列入的非物質文化遺產項目

盡快推出，加快保護有價值的非遺項目。 
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3 Análise das opiniões sobre a inclusão das 12 manifestações no 

Inventário do Património Cultural Intangível 

3.1 Ópera Yueju (Ópera Cantonense) 

Do total de 1.050 opiniões sobre a Ópera Yueju (Ópera Cantonense) recolhidas através de 

formulários, 1003 (95,5%) concordam com a sua inclusão no Inventário do Património 

Cultural Intangível, e 47 inquiridos discordam, o que corresponde a apenas 4,5% do total. 

Gráfico 2: Percentagens das opiniões que concordam e não concordam com a 

inclusão da Ópera Yueju (Ópera Cantonense) no Inventário do Património 

Cultural Intangível 

As principais razões de concordância com a inclusão residem no facto da Ópera Yueju 

(Ópera Cantonense) ter uma longa história e ser um elemento da cultura tradicional da 

China e da Província de Guangdong, revestindo-se de características distintas e de grande 

representatividade a nível regional.   

Em simultâneo, o mesmo grupo de inquiridos forneceu algumas opiniões fundamentadas, 

conforme os dados apresentados na Tabela 3. 
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Tabela 3: Quantidades e percentagens das opiniões que foram fundamentadas sobre a 

inclusão da Ópera Yueju (Ópera Cantonense) no Inventário do Património Cultural 

Intangível 

 

Concordância 

Opiniões de concordância que foram fundamentadas 274  

 Quantidade Percentagem 

A ópera cantonense tem uma longa história e faz parte da 

cultura tradicional da China e da Província de 

Guangdong. 

169 61,7% 

A ópera cantonens reveste-se de características distintas e 

representativas a nível regional.  
33 12,0% 

A ópera é importante, mas poucas pessoas a conhecem ou 

assistem às suas representações. 
14 5,1% 

A ópera corresponde aos meus gostos pessoais. 14 5,1% 

Proteger a Ópera Yueju é um meio de preservar a cultura. 12 4,4% 

A Ópera Yueju é um legado da cultura cantonense. 8 2,9% 

É preciso preservar a ópera cantonense para as gerações 

futuras. 
8 2,9% 

A ópera cantonense acompanhou o nosso crescimento e 

faz parte das nossas vidas. 
6 2,2% 

A ópera cantonense é popular na sociedade, contando 

com a participação de muitos cidadãos. 
6 2,2% 

A ópera cantonense já foi inscrita nas manifestações do 

Património Cultural Intangível a nível nacional e 

internacional. 

2 0,7% 

A ópera cantonense inspira-se em histórias populares. 2 0,7% 

   

Discordância 

Opiniões de discordância que foram fundamentadas 12  

 Quantidade Percentagem 

A ópera não corresponde aos meus gostos pessoais. 5 41,7% 

Não tenho conhecimento sobre a ópera cantonense. Não 

tenho comentários. 
4 33,3% 

A ópera não é popular na sociedade. 2 16,7% 

A ópera não se reveste de especial carácter.  1 8,3% 
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3.2 Preparação do Chá de Ervas 

Durante a Consulta Pública foram recolhidas 1.060 opiniões através de formulários, com 

897 (84,6%) a concordarem com a sua inclusão no Inventário do Património Cultural 

Intangível, e 163 contra a sua inclusão, o que corresponde a 15,4% do total. 

 

Gráfico 3: Percentagens das opiniões que concordam e não concordam com a 

inclusão da Preparação do Chá de Ervas no Inventário do Património Cultural 

Intangível 

 

 

 

 

 

As principais razões de concordância com a inclusão residem no facto da Preparação do 

Chá de Ervas ter uma longa história e constituir um elemento da cultura tradicional da 

China e da Província de Guangdong, sendo igualmente relevante no âmbito da Medicina 

Tradicional Chinesa. 

O mesmo grupo de inquiridos forneceu algumas opiniões fundamentadas, conforme os 

dados apresentados na Tabela 4. 

 

 

 

 

897

163
Não concordam 

15,4% 

Concordam 

84,6% 



 

41 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Tabela 4: Quantidades e percentagens das opiniões que foram fundamentadas sobre a 

inclusão da Preparação do Chá de Ervas no Inventário do Património Cultural 

Intangível 

Concordância 

Opiniões de concordância que foram fundamentadas 242  

 Quantidade Percentagem 

A Preparação do Chá de Ervas tem uma longa história e 

faz parte da cultura tradicional da China e da Província de 

Guangdong. 

100 41,3% 

É relevante para a Medicina Tradicional Chinesa. 56 23,1% 

O Chá de Ervas é uma bebida única a nível regional.  29 12,0% 

O Chá de Ervas é popular. 25 10,3% 

Deve-se preservar o método de preparação do chá, 

evitando o seu desaparecimento.  
16 6,6% 

O sabor do chá corresponde aos meus gostos pessoais. 5 2,1% 

O Chá de Ervas faz parte da nossa vida. 4 1,7% 

O Chá de Ervas é uma arte artesanal. 3 1,2% 

O Chá de Ervas acompanhou o nosso crescimento. 3 1,2% 

O Chá de Ervas já foi inscrito nas manifestações do 

Património Cultural Intangível a nível nacional e 

internacional. 

1 0,4% 

   

Discordância 

Opiniões de discordância que foram fundamentadas 38  

 Quantidade Percentagem 

O Chá de Ervas não se reveste de especial carácter.  17 44,7% 

O Chá de Ervas não cumpre os pressupostos do 

Património Cultural Intangível. 
7 18,4% 

Não tenho conhecimento sobre o Chá de Ervas. Não há 

comentários. 
6 15,8% 

Hoje em dia, já não precisamos do Chá de Ervas. 4 10,5% 

Não existe um método uniformizado para a Preparação do 

Chá de Ervas. 
2 5,3% 

Os jovens possivelmente não vão preparar o Chá de Ervas 2 5,3% 
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3.3 Escultura de Imagens Sagradas em Madeira 

Durante a Consulta Pública foram recolhidas 1.019 opiniões através de formulários sobre 

a Escultura de Imagens Sagradas em Madeira, sendo que 843 (82,7%) concordam com a 

sua inclusão no Inventário do Património Cultural Intangível, e 176 são contra a sua 

inclusão, representando 17,3% do total. 

 

Gráfico 4: Percentagens das opiniões que concordam e não concordam com a 

inclusão da Escultura de Imagens Sagradas em Madeira no Inventário do 

Património Cultural Intangível 

 

As principais razões de concordância com a inclusão residem no facto de que a Escultura 

de Imagens Sagradas em Madeira tem uma longa história e reflecte a cultura tradicional 

da China e da Província de Guangdong, além de que é uma arte única e tem 

representatividade na região. 

O mesmo grupo de inquiridos forneceu algumas opiniões fundamentadas, conforme os 

dados apresentados na Tabela 5. 
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Tabela 5: Quantidades e percentagens das opiniões que foram fundamentadas sobre a 

inclusão da Escultura de Imagens Sagradas em Madeira no Inventário do Património 

Cultural Intangível 

Concordância 

Opiniões de concordância que foram fundamentadas 181  

 Quantidade Percentagem 

A Escultura de Imagens Sagradas em Madeira tem uma 

longa história e reflecte a cultura tradicional da China e da 

Província de Guangdong. 

53 29,3% 

A escultura em madeira é uma arte artesanal delicada. 48 26,5% 

A técnica de escultura em madeira é rara e característica. 31 17,1% 

A escultura em madeira está em risco de desaparecer, 

devendo ser preservada. 
15 8,3% 

A escultura em madeira é única a nível regional. 10 5,5% 

A escultura em madeira serve para comemorar as figuras 

históricas e mitológicas. 
7 3,9% 

A escultura em madeira é importante, mas poucas pessoas 

a conhecem e participam nesta área.  
6 3,3% 

A escultura em madeira é relevante para a cultura 

religiosa. 
5 2,8% 

A escultura em madeira serve de profissão para alguns 

cidadãos. 
2 1,1% 

Um número considerável de pessoas tem interesse por 

escultura em madeira. 
2 1,1% 

A escultura em madeira já foi inscrita nas manifestações 

do Património Cultural Intangível a nível nacional e 

internacional. 

2 1,1% 

 

Discordância 

Opiniões de discordância que foram fundamentadas 66  

 Quantidade Percentagem 

A escultura em madeira não se reveste de especial 

carácter.  
39 59,1% 

Não tenho conhecimento sobre a escultura em madeira. 

Não há comentários. 
17 25,8% 

A escultura em madeira não é popular na sociedade. 6 9,1% 

A escultura em madeira não é favorável ao ambiente. 3 4,6% 

A escultura em madeira não satisfaz os pressupostos do 

Património Cultural Intangível. 
1 1,5% 
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3.4 Naamyam Cantonense (Canções Narrativas) 

Durante a Consulta Pública foram recolhidas 1.023 opiniões através de formulários sobre 

a Naamyam Cantonense (Canções Narrativas), entre as quais 824 (80,5%) concordam 

com a sua inclusão no Inventário do Património Cultural Intangível, e 199 são contra a 

sua inclusão, representando 19,5% do total. 

Gráfico 5: Percentagens das opiniões que concordam e não concordam com a 

inclusão da Naamyam Cantonense (Canções Narrativas) no Inventário do 

Património Cultural Intangível 

As principais razões de concordância com a inclusão residem no facto das Canções 

Narrativas terem uma longa história e representarem a cultura tradicional Chinesa. 

Também alguns inquiridos consideraram que, actualmente, poucas pessoas dominam esta 

arte, pelo que deve ser preservada, pela sua raridade.  

O mesmo grupo de inquiridos forneceu algumas opiniões fundamentadas, conforme os 

dados apresentados na Tabela 6. 
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Tabela 6: Quantidade e percentagens das opiniões que foram fundamentadas sobre a 

inclusão da Naamyam Cantonense (Canções Narrativas) no Inventário do Património 

Cultural Intangível 

Concordância 

Opiniões de concordância que foram fundamentadas 181 

Quantidade Percentagem 

As Canções Narrativas têm uma longa história e 

representam a cultura tradicional da China e da Província 

de Guangdong. 

63 34,8% 

A técnica das Canções Narrativas é rara e deve ser 

preservada. 
33 18,2% 

As Canções Narrativas são uma arte popular e são 

actividades recreativas. 
24 13,3% 

As Canções Narrativas são um legado da cultura 

Cantonense. 
21 11,6% 

As Canções Narrativas são únicas a nível regional. 19 10,5% 

Espero que as Canções Narrativas possam ser 

preservadas. 
14 7,7% 

Muitos cidadãos participam nas actividades das Canções 

Narrativas. 
3 1,7% 

As Canções Narrativas são relevantes para a nossa vida. 3 1,7% 

As Canções Narrativas já foram inscritas nas 

manifestações do Património Cultural Intangível a nível 

nacional e internacional. 

1 0,6% 

Discordância 

Opiniões de discordância que foram fundamentadas 53 

Quantidade Percentagem 

As Canções Narrativas não são populares na sociedade. 40 75,5% 

As Canções Narrativas não se revestem de carácter 

especial.  
6 11,3% 

As Canções Narrativas não satisfazem as condições do 

Património Cultural Intangível. 
3 5,7% 

As Canções Narrativas não correspondem aos meus 

gostos pessoais. 
2 3,8% 

As Canções Narrativas serão abandonadas com o passar 

do tempo. 
1 1,9% 

As Canções Narrativas são apenas uma profissão. 1 1,9% 
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3.5 Música Ritual Taoista 

Durante a Consulta Pública foram recohidas 1.065 opiniões através de formulários sobre 

a Música Ritual Taoista, entre as quais 769 (72,2%) concordam com a sua inclusão no 

Inventário do Património Cultural Intangível, e 296 são contra a sua inclusão, 

representando 27,8% do total. 

Gráfico 6: Percentagens das opiniões que concordam e não concordam com a 

inclusão da Música Ritual Taoista no Inventário do Património Cultural Intangível 

As principais razões de concordância com a inclusão residem no facto da Música Ritual 

Taoista ser representativa da cultura tradicional Chinesa e da sua preservação permitir 

divulgar as características desta arte de uma forma mais ampla. 

O mesmo grupo de inquiridos forneceu algumas opiniões fundamentadas, conforme os 

dados apresentados na Tabela 7. 
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Tabela 7: Quantidade e percentagens das opiniões que foram fundamentadas sobre a 

inclusão da Música Ritual Taoista no Inventário do Património Cultural Intangível 

Concordância 

Opiniões de concordância que foram fundamentadas 197 

Quantidade Percentagem 

A Música Ritual Taoista tem uma longa história e é um 

elemento da cultura tradicional da China. 
58 29,4% 

A preservação permite divulgar a Música Ritual Taoista 

de forma mais ampla. 
49 24,9% 

A Música Ritual Taoista motiva a criação de um ambiente 

religioso, que pode levar as pessoas à bondade. 
37 18,8% 

Espero que a Música Ritual Taoista possa ser preservada. 25 12,7% 

A Música Ritual Taoista faz parte da cultura religiosa. 16 8,1% 

A Música Ritual Taoista é única a nível regional. 6 3,1% 

A Música Ritual Taoista conta com a participação de um 

número considerável de cidadãos. 
4 2,0% 

A Música Ritual Taoista é uma forma de arte. 1 0,5% 

A Música Ritual Taoista já foi inscrita nas manifestações 

do Património Cultural Intangível a nível nacional e 

internacional. 

1 0,5% 

Discordância 

Opiniões de discordância que foram fundamentadas 122 

Quantidade Percentagem 

Não conheço o Taoismo. 29 23,8% 

A Música Ritual Taoista não é popular na sociedade. 24 19,7% 

A religião não pertence à categoria de cultura. 22 18,0% 

A Música Ritual Taoista não corresponde aos meus 

gostos pessoais. 
15 12,3% 

Não concordo por razões de crença pessoal. 14 11,5% 

A Música Ritual Taoista não se reveste de especial 

carácter.  
12 9,9% 

A Música Ritual Taoista não satisfaz as condições do 

Património Cultural Intangível. 
6 4,9% 
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3.6 Festival do Dragão Embriagado 

Durante a Consulta Pública foram recolhidas 1.052 opiniões através de formulários sobre 

o Festival do Dragão Embriagado, entre as quais 924 (87,8%) concordam com a sua 

inclusão no Inventário do Património Cultural Intangível, e 128 são contra a sua inclusão, 

representando 12,2% do total. 

 

 Gráfico 7: Percentagens das opiniões que concordam e não concordam com a 

inclusão do Festival do Dragão Embriagado no Inventário do Património Cultural 

Intangível 

 

As principais razões de concordância com a inclusão residem no facto de que o Festival 

de Dragão Embriagado, pelas suas características, representa a cultura tradicional Chinesa 

de Macau. 

O mesmo grupo de inquiridos forneceu algumas opiniões fundamentadas, conforme os 

dados apresentados na Tabela 8. 
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Tabela 8: Quantidades e percentagens das opiniões que foram fundamentadas sobre a 

inclusão do Festival de Dragão Embriagado no Inventário do Património Cultural 

Intangível 

 

Concordância 

Opiniões de concordância que foram fundamentadas 218  

 Quantidade Percentagem 

O Festival do Dragão Embriagado tem uma longa história e 

constitui um elemento da cultura tradicional da China e de 

Macau. 

109 50,0% 

O Festival do Dragão Embriagado é representativo das 

características dos festivais locais. 
35 16,1% 

O Festival do Dragão Embriagado é um evento único de 

Macau. 
24 11,0% 

O Festival do Dragão Embriagado é popular e tem um 

ambiente animado. 
17 7,8% 

O Festival do Dragão Embriagado é um costume anual, 

contando com a participação de muitos cidadãos. 
16 7,3% 

O Festival do Dragão Embriagado representa o 

desenvolvimento artístico popular. 
4 1,8% 

O Festival do Dragão Embriagado faz parte do nosso 

crescimento e vidas. 
4 1,8% 

O Festival do Dragão Embriagado corresponde aos meus 

gostos pessoais. 
4 1,8% 

Espero que o Festival do Dragão Embriagado possa ser 

preservado e que continue a ser praticado. 
3 1,4% 

A inclusão do Festival do Dragão Embriagado dá a 

conhecer o contexto em que se realiza. 
1 0,5% 

O Festival do Dragão Embriagado já foi inscrito nas 

manifestações do Património Cultural Intangível a nível 

nacional e internacional. 

1 0,5% 

   

Discordância 

Opiniões de discordância que foram fundamentadas 30  

 Quantidade Percentagem 

Não conheço o Festival do Dragão Embriagado. 13 43,3% 

O Festival do Dragão Embriagado não satisfaz as 

condições do Património Cultural Intangível. 
6 20,0% 

O Festival do Dragão Embriagado não é popular na 

sociedade. 
5 16,7% 

O Festival do Dragão Embriagado não se reveste de 

especial carácter. . 
4 13,3% 

O Festival do Dragão Embriagado não corresponde aos 

meus gostos pessoais. 
2 6,7% 
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3.7 Crença e Costumes de A-Má 

Durante a Consulta Pública foram recolhidas 1.060 opiniões através de formulários sobre 

a Crença e Costumes de A-Má, entre as quais 938 (88,5%) concordam com a sua inclusão 

no Inventário do Património Cultural Intangível, e 122 são contra a sua inclusão, 

representando 11,5% do total. 

 

Gráfico 8: Percentagens das opiniões que concordam e não concordam com a 

inclusão da Crença e Costumes de A-Má no Inventário do Património Cultural 

Intangível 

 

 

As principais razões de concordância com a inclusão residem no facto da Crença e 

Costumes de A-Má representar uma cultura tradicional com longa história na China e em 

Macau.  

O mesmo grupo de inquiridos forneceu algumas opiniões fundamentadas, conforme os 

dados apresentados na Tabela 9. 
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Tabela 9: Quantidade e percentagens das opiniões que foram fundamentadas a 

inclusão da Crença e Costumes de A-Má no Inventário do Património Cultural 

Intangível 

Concordância 

Opiniões de concordância que foram fundamentadas 253  

 Quantidade Percentagem 

A Crença e Costumes de A-Má tem uma longa história e 

constitui um elemento da cultura tradicional da China e 

de Macau. 

107 42,3% 

A Crença e Costumes de A-Má tem muitos devotos, que 

costumam prestar culto. 
69 27,3% 

A Crença e Costumes de A-Má é importante a nível 

regional.  
47 18,6% 

A Crença e Costumes de A-Má é importante, devendo ser 

preservada e praticada. 
14 5,5% 

A Crença e Costumes de A-Má é uma tradição popular. 5 2,0% 

A Crença e Costumes de A-Má permite conhecer a 

história. 
4 1,6% 

A Crença e Costumes de A-Má já foi inscrita nas 

manifestações da China, devendo ser transmitida. 
3 1,2% 

Espero que a Crença e Costumes de A-Má seja 

preservada. 
2 0,8% 

A Crença e Costumes de A-Má acompanhou o nosso 

crescimento e faz parte da vida dos cidadãos.  
2 0,8% 

   

Discordância 

Opiniões de discordância que foram fundamentadas 40  

 Quantidade Percentagem 

A religião e suas tradições não fazem parte da cultura. 13 32,5% 

A Crença e Costumes de A-Má não se revestem de 

especial carácter. 
10 25,0% 

Não conheço a Crença e Costumes de A-Má. 7 17,5% 

A Crença e Costumes de A-Má não correspondem aos 

meus gostos pessoais. 
6 15,0% 

A Crença e Costumes de A-Má não satisfazem as 

condições do Património Cultural Intangível. 
2 5,0% 

A Crença e Costumes de A-Má não são populares na 

sociedade. 
2 5,0% 
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3.8 Crença e Costumes de Na Tcha 

Durante a Consulta Pública foram recolhidas 1.059 opiniões através de formulários sobre 

a Crença e Costumes de Na Tcha, entre as quais 871 (82,2%) concordam com a sua 

inclusão no Inventário do Património Cultural Intangível, e 188 são contra a sua inclusão, 

representando 17,8% do total. 

Gráfico 9: Percentagens das opiniões que concordam e não concordam com a inclusão 

da Crença e Costumes de Na Tcha no Inventário do Património Cultural Intangível 

 

 

 

As principais razões de concordância com a inclusão residem no facto da Crença e 

Costumes de Na Tcha ser representativa da cultura religiosa tradicional da China, sendo 

também a crença religiosa de muitas pessoas em Macau. 

O mesmo grupo de inquiridos forneceu algumas opiniões fundamentadas, conforme os 

dados apresentados na Tabela 10. 
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Tabela 10: Quantidade e percentagens das opiniões que foram fundamentadas sobre a 

inclusão da Crença e Costumes de Na Tcha no Inventário do Património Cultural 

Intangível 

Concordância 

Opiniões de concordância que foram fundamentadas 200  

 Quantidade Percentagem 

A Crença e Costumes de Na Tcha tem uma longa história 

e constitui um elemento da cultura tradicional da China e 

da Província de Guangdong. 

110 55,0% 

A Crença e Costumes de Na Tcha tem muitos devotos, 

que costumam prestar culto. 
33 16,5% 

A Crença e Costumes de Na Tcha é única a nível regional 

ou tem relevância para a região. 
20 10,0% 

A Crença e Costumes de Na Tcha corresponde a 

tradições e celebrações populares.  
12 6,0% 

A Crença e Costumes de Na Tcha é uma expressão 

cultural importante e deve ser preservada e praticada. 
8 4,0% 

A Crença e Costumes de Na Tcha permite conhecer a 

história. 
8 4,0% 

Espero que a Crença e Costumes de Na Tcha seja 

preservada e continue a ser praticada. 
5 2,5% 

A Crença e Costumes de Na Tcha já foi inscrita nas 

manifestações da China, devendo ser transmitida. 
2 1,0% 

A Crença e Costumes de Na Tcha faz parte do 

crescimento e da vida dos cidadãos.  
2 1,0% 

   

Discordância 

Opiniões de discordância que foram fundamentadas 68  

 Quantidade Percentagem 

A religião e seus eventos não fazem parte da cultura. 17 25,0% 

A Crença e Costumes de Na Tcha não é popular na 

sociedade. 
17 25,0% 

Não conheço a Crença e Costumes de Na Tcha.  14 20,6% 

A Crença e Costumes de Na Tcha não se reveste de 

especial carácter. 
9 13,2% 

A Crença e Costumes de Na Tcha não corresponde aos 

meus gostos pessoais. 
9 13,2% 

A Crença e Costumes de Na Tcha não satisfaz as 

condições do Património Cultural Intangível. 
2 2,9% 
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3.9 Gastronomia Macaense 

Durante a Consulta Pública foram recolhidas 1.029 opiniões através de formulários sobre 

a Gastronomia Macaense, entre as quais 818 (79,5%) concordam com a sua inclusão no 

Inventário do Património Cultural Intangível, e 211 são contra a sua inclusão, 

representando 20,5% do total. 

Gráfico 10: Percentagens das opiniões que concordam e não concordam com a 

inclusão da Gastronomia Macaense no Inventário do Património Cultural 

Intangível 

As razões principais de concordância com a inclusão residem no facto da Gastronomia 

Macaense constituir um elemento único da cultura de Macau, com valor histórico, o qual 

reflecte também as relações estreitas entre Macau e Portugal, sendo representativo da 

relação cultural entre a China e o Ocidente. 

O mesmo grupo de inquiridos forneceu algumas opiniões fundamentadas, conforme os 

dados apresentados na Tabela 11. 
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Tabela 11: Quantidade e percentagesns das opiniões que foram fundamentadas sobre a 

inclusão da Gastronomia Macaense no Inventário do Património Cultural Intangível 

Concordância 

Opiniões de concordância que foram fundamentadas 161  

 Quantidade Percentagem 

A Gastronomia Macaense constitui um elemento único e 

tradicional da cultura gastronómica de Macau. 
83 51,6% 

Macau e Portugal mantêm relações estreitas, sendo 

representativa da relação cultural entre a China e o 

Ocidente. 

28 17,4% 

A Gastronomia Macaense é especial.  16 9,9% 

A Gastronomia Macaense corresponde aos meus gostos 

pessoais. 
15 9,3% 

A Gastronomia Macaense é uma arte culinária. 11 6,8% 

A Gastronomia Macaense quase desapareceu. Espero que 

possa ser preservada e praticada.  
6 3,7% 

A Gastronomia Macaense acompanhou o crescimento dos 

cidadãos.  
1 0,6% 

A Gastronomia Macaense tem potencial de ser inscrita nas 

manifestações do Património Cultural Intangível. 
1 0,6% 

   

Discordância 

Opiniões de discordância que foram fundamentadas 89  

 Quantidade Percentagem 

A Gastronomia Macaense não se reveste de especial 

carácter. 
27 30,3% 

A Gastronomia Macaense não faz parte do Património 

Cultural. 
15 16,9% 

A Gastronomia Macaense não é relevante para Macau. 15 16,9% 

A Gastronomia Macaense não corresponde aos meus 

gostos pessoais. 
12 13,5% 

A Gastronomia Macaense não satisfaz as condições do 

Património Cultural Intangível. 
7 7,9% 

A Gastronomia Macaense não é popular na sociedade. 7 7,9% 

Existem várias formas de culinária na Gastronomia 

Macaense, sem normas unificadas. 
3 3,4% 

Não conheço a Gastronomia Macaense. 2 2,2% 

Não é aplicável. 1 1,1% 
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3.10 Teatro em Patuá 

Durante a Consulta Pública foram recolhidas 993 opiniões através de formulários sobre 

o Teatro em Patuá, entre as quais 765 (77,0%) concordam com a sua inclusão no 

Inventário do Património Cultural Intangível, e 228 são contra a sua inclusão, 

representando 23,0% do total. 

 

Gráfico 11: Percentagens das opiniões que concordam e não concordam com a 

inclusão do Teatro em Patuá no Inventário do Património Cultural Intangível 

 

 

 

As principais razões de concordância com a inclusão residem no facto do Teatro em Patuá 

possuir características culturais únicas de Macau. O patuá é também um dialecto que 

evoluiu ao longo da história, sendo representativo da relação cultural entre o Oriente e o 

Ocidente em Macau.  

O mesmo grupo de inquiridos forneceu algumas opiniões fundamentadas, conforme os 

dados apresentados na Tabela 12. 
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Tabela 12: Quantidade e percentagens das opiniões que foram fundamentadas sobre a 

inclusão do Teatro em Patuá no Inventário do Património Cultural Intangível 

Concordância 

Opiniões de concordância que foram fundamentadas 134 

Quantidade Percentagem 

O Teatro em Patuá possui características culturais únicas 

de Macau. 
47 35,1% 

O patuá é um dialecto que evoluiu ao longo da história. 27 20,2% 

Macau e Portugal mantêm relações próximas,  

representando a relação cultural entre a China e o 

Ocidente. 

27 20,2% 

O Teatro em Patuá é raro e importante, devendo ser 

preservado e praticado. 
19 14,2% 

A inclusão pode dar a conhecer o Teatro em Patuá e o 

próprio dialecto a mais cidadãos. 
7 5,2% 

O Teatro em Patuá corresponde aos meus gostos pessoais. 4 3,0% 

O Teatro em Patuá tem potencial de ser inscrito nas 

manifestações do Património Cultural Intangível. 
2 1,5% 

O Teatro em Patuá é uma das artes recreativas do povo. 1 0,8% 

Discordância 

Opiniões de discordância que foram fundamentadas 104 

Quantidade Percentagem 

O Teatro em Patuá não é popular na sociedade. 25 24,0% 

O Teatro em Patuá não satisfaz as condições do 

Património Cultural Intangível. 
17 16,4% 

O Teatro em Patuá é uma língua monótona e não 

corresponde aos meus gostos pessoais, porque não sei 

falar português. 

14 13,5% 

Não conheço o Teatro em Patuá. 12 11,5% 

O Teatro em Patuá não se reveste de especial carácter. 11 10,6% 

O Teatro em Patuá não pode ser considerado como 

Património Cultural. 
9 8,7% 

O Teatro em Patuá não é relevante para Macau. 7 6,7% 

Não é aplicável. 9 8,7% 
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3.11 Procissão de Nosso Senhor Bom Jesus dos Passos 

Durante a Consulta Pública foram recolhidas 1.023 opiniões através de formulários sobre 

a Procissão de Nosso Senhor Bom Jesus dos Passos, entre as quais 790 (77,2%) 

concordam com a sua inclusão no Inventário do Património Cultural Intangível, e 233 são 

contra a sua inclusão, representando 22,8% do total. 

Gráfico 12: Percentagens das opiniões que concordam e não concordam com a 

 inclusão da Procissão de Nosso Senhor Bom Jesus dos Passos no    

 Inventário do Património Cultural Intangível 

 

 

As principais razões de concordância com a inclusão residem no facto de que a Procissão 

de Nosso Senhor Bom Jesus dos Passos é representativa da cultura religiosa tradicional 

de Macau e é um evento que atrai a participação de um grande número de devotos e 

cidadãos. 

O mesmo grupo de inquiridos forneceu algumas opiniões fundamentadas, conforme os 

dados apresentados na Tabela 13. 
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Tabela 13: Quantidade e percentagens das opiniões que foram fundamentadas sobre a 

inclusão da Procissão de Nosso Senhor Bom Jesus dos Passos no Inventário do 

Património Cultural Intangível 

Concordância 

Opiniões de concordância que foram fundamentadas 124 

Quantidade Percentagem 

A Procissão de Nosso Senhor Bom Jesus dos Passos é 

representativa da cultura ou da religião tradicional de Macau. 
82 66,1% 

A Procissão de Nosso Senhor Bom Jesus dos Passos consegue 

atrair a participação de muitos devotos e cidadãos, e tem um 

ambiente agradável. 

12 9,7% 

A Procissão de Nosso Senhor Bom Jesus dos Passos 

corresponde à minha crença pessoal. 
9 7,3% 

A Procissão de Nosso Senhor Bom Jesus dos Passos é uma 

tradição anual de grande significado. 
8 6,5% 

Respeito a diversidade das crenças religiosas e espero que mais 

pessoas conheçam a Procissão de Nosso Senhor Bom Jesus dos 

Passos. 

6 4,8% 

A Procissão de Nosso Senhor Bom Jesus dos Passos integra 

características de elementos religiosos. 
6 4,8% 

A Procissão de Nosso Senhor Bom Jesus dos Passos faz parte do 

crescimento e da vida dos cidadãos.  
1 0,8% 

Discordância 

Opiniões de discordância que foram fundamentadas 107 

Quantidade Percentagem 

A crença e respectivas celebrações religiosas não deve fazer 

parte do Património Cultural. 
25 23,4% 

Não se reveste de especial carácter. 23 21,5% 

Não corresponde à minha crença pessoal. 18 16,8% 

A Procissão de Nosso Senhor Bom Jesus dos Passos não é 

popular na sociedade. 
18 16,8% 

A Procissão de Nosso Senhor Bom Jesus dos Passos não é 

relevante para Macau. 
11 10,3% 

Não conheço a Procissão de Nosso Senhor Bom Jesus dos 

Passos. 
9 8,4% 

A Procissão de Nosso Senhor Bom Jesus dos Passos não satisfaz 

as condições, nem pode ser considerada como Património 

Cultural Intangível. 

3 2,8% 
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3.12 Procissão de Nossa Senhora de Fátima 

Durante a consulta pública foram recolhidas 1.020 opiniões através de formulários sobre 

a Procissão de Nossa Senhora de Fátima, entre as quais 797 (78,1%) concordam com a 

sua inclusão no Inventário do Património Cultural Intangível, e 223 são contra a sua 

inclusão, representando 21,9% do total. 

 Gráfico 13: Percentagens das opiniões que concordam e não concordam com a 

inclusão da Procissão de Nossa Senhora de Fátima no Inventário do Património 

Cultural Intangível 

As principais razões de concordância com a inclusão residem no facto de que a Procissão 

de Nossa Senhora de Fátima representa um elemento da cultura religiosa tradicional de 

Macau. Sendo uma tradição anual, o seu ambiente consegue atrair a participação de um 

grande número de devotos e cidadãos. 

O mesmo grupo de inquiridos forneceu algumas opiniões fundamentadas, conforme os 

dados apresentados na Tabela 14. 
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Tabela 14: Quantidade e percentagens das opiniões que foram fundamentadas sobre a 

inclusão da Procissão de Nossa Senhora de Fátima no Inventário do Património 

Cultural Intangível 

Concordância 

Opiniões de concordância que foram fundamentadas 136  

 Quantidade Percentagem 

A Procissão de Nossa Senhora de Fátima representa um 

elemento da cultura ou da religião tradicional de Macau.  
71 52,2% 

A Procissão de Nossa Senhora de Fátima é uma tradição anual 

de grande significado. 
21 15,4% 

A Procissão de Nossa Senhora de Fátima consegue atrair a 

participação de muitos cidadãos e tem um ambiente agradável. 
18 13,2% 

A Procissão de Nossa Senhora de Fátima corresponde à minha 

crença pessoal. 
12 8,8% 

A Procissão de Nossa Senhora de Fátima é representativa de 

elementos religiosos. 
7 5,2% 

Respeito a diversidade das Crenças religiosas e espero que 

mais pessoas conheçam a Procissão de Nossa Senhora de 

Fátima. 

6 4,4% 

A Procissão de Nossa Senhora de Fátima acompanhou o 

crescimento e faz parte da vida dos cidadãos.  
1 0,7% 

   

Discordância 

Opiniões de discordância que foram fundamentadas 93  

 Quantidade Percentagem 

A crença e respectivas celebrações religiosas não devem fazer 

parte do Património Cultural.  
21 22,6% 

Não se reveste de especial carácter. 21 22,6% 

A Procissão de Nossa Senhora de Fátima não é popular na 

sociedade. 
17 18,3% 

Não corresponde à minha crença pessoal. 15 16,1% 

A Procissão de Nossa Senhora de Fátima não é relevante para 

Macau. 
9 9,7% 

Não conheço a Procissão de Nossa Senhora de Fátima. 6 6,5% 

A Procissão de Nossa Senhora de Fátima não satisfaz as 

condições, nem pode ser considerada como Património 

Cultural Intangível. 

4 4,3% 
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3.13 Análise das opiniões recolhidas 

Para além das opiniões que mostram a concordância e a discordância com a inclusão das 

12 manifestações no Inventário do Património Cultural Intangível, apresenta-se na Tabela 

15, também os tipos e percentagens de outras opiniões recolhidas durante a consulta 

pública (incluindo opiniões provenientes de formulários, opiniões recolhidas nas sessões 

da consulta pública, opiniões/comentários/artigos dos jornais locais e das redes sociais). 

Obteve-se no total 136 opiniões, entre as quais 51 são provenientes de formulários, 29 

das sessões de consulta pública e 56 da comunicação social. 

De acordo com a sua natureza, as opiniões recolhidas foram sub-divididas em oito tipos, 

nomeadamente:  

- “Concordância com a lista de manifestações a serem incluídas no Inventário do

Património Cultural Intangível” (7 opiniões, 5,1%); 

- “É benéfica à sociedade a inclusão no Inventário do Património Cultural Intangível” (6

opiniões, 4,4%); 

- “Inclusão de mais manifestações homólogas” (23 opiniões, 16,9%);

- “Protecção do Património Cultural Intangível” (43 opiniões, 31,7%);

- “Meios de recolha das opiniões da Consulta” (14 opiniões, 10,3%);

- “Divulgação sobre as datas e locais das sessões da Consulta Pública” (26 opiniões,

19,1%); 

- “Outras opiniões” (13 opiniões, 9,6%);

- “Opiniões não aplicáveis” (4 opiniões, 2,9%).
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Tabela 15: Tipos e percentagens das opiniões recolhidas 

Tipo Quantidade Percentagem 

Concordância com a lista de manifestações a serem incluídas no Inventário do 

Património Cultural Intangível 
7 5,1% 

A inclusão no Inventário do Património Cultural Intangível é benéfica para a 

sociedade. 
6 4,4% 

É benéfica ao desenvolvimento do intercâmbio cultural. 4 2,9% 
É benéfica ao desenvolvimento do sector do turismo. 1 0,7% 
Pode evitar que as manifestações se tornem demasiado comercializadas. 1 0,7% 

Inclusão de mais manifestações homólogas 23 16,9% 
Inclusão de mais manifestações 11 8,1% 
Inclusão das outras manifestações na lista 10 7,4% 
Inclusão acelerada das referidas manifestações 2 1,5% 

Protecção do Património Cultural Intangível 43 31,7% 
Reforço da promoção e divulgação 11 8,1% 
Afixação do mecanismo de protecção e continuidade 11 8,1% 
Disponibilização de locais para exposições sobre os elementos do Património 

Cultural Intangível 
5 3,7% 

Protecção de mais elementos do Património Cultural Intangível 4 2,9% 
Digitalização das informações relativas aos elementos do Património Cultural 

Intangível 
3 2,2% 

Mais pesquisa relacionada com os elementos do Património Cultural Intangível 3 2,2% 
Disponibilização de capitais e tecnologias para a protecção do Património 2 1,5% 
Reforço da cooperação com as associações 2 1,5% 
Conhecimento sobre o significado principal das manifestações, para proceder à sua 

protecção 
1 0,7% 

Preservação dos edifícios com características especiais em Macau 1 0,7% 

Meios de recolha das opiniões da Consulta 14 10,3% 
Objectividade dos inquéritos 7 5,1% 
Solução no caso da maioria dos inquiridos não concordarem com a inclusão 5 3,7% 
Aditamento de opções neutras aos questionários 1 0,7% 
Deve recorrer-se a mais meios para a recolha de opiniões 1 0,7% 

Divulgação sobre as datas e locais das sessões da Consulta Pública 26 19,1% 

Outras opiniões 13 9,6% 
Comentários positivos sobre a Crença e Costumes de Na Tcha 5 3,7% 
Comentários positivos sobre a Procissão de Nossa Senhora de Fátima 2 1,5% 
Dúvidas em relação à designação das manifestações 1 0,7% 
O Chá de Ervas é saudável. 1 0,7% 
O Taoismo conduz-nos à bondade. 1 0,7% 
O Festival do Dragão Embriagado não corresponde aos meus gostos pessoais. 1 0,7% 
A Crença e Costumes de A-Má garantem a segurança e a saúde. 1 0,7% 
Não conheço a Procissão de Nossa Senhora de Fátima. 1 0,7% 

Opiniões não aplicáveis 4 2,9% 

Total 136 
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As opiniões acima referidas demonstram uma concordância geral do público com a 

inclusão das referidas manifestações no Inventário do Património Cultural Intangível. 

Alguns inquiridos demonstraram estar atentos à protecção dos elementos do Património 

Cultural Intangível, em particular no que diz respeito aos respectivos procedimentos de 

protecção e continuidade. Além da inclusão na lista das manifestações do Património 

Cultural Intangível, alguns dos inquiridos também perguntaram se existem planos para 

que as manifestações possam ser transmitidas no futuro. Outros inquiridos sugeriram que 

se reforce a divulgação dos elementos de Património Cultural Intangível já inscritos, 

disponibilizando-se mais locais para exposições sobre as manifestações intangíveis. 

Simultaneamente, também foi expressa a vontade de que mais manifestações do 

Património Cultural Intangível possam ser inscritas, acelerando a protecção deste 

importante tipo de legado cultural.  
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4. 公眾諮詢意見匯編 

Compilação de opiniões da consulta pública 
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公眾諮詢會現場提問及意見 

Perguntas e opiniões das sessões da consulta 

pública 
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公開諮詢會逐字稿 

日期：2019 年 3 月 23 日 

時間：下午 3 時至 5 時 

地點：澳門文化中心會議室 

發言人 1： 

您好，我是中區社諮委的何永康。想瞭解幾點，現在有 12 個列入，但是為什麼還

有幾個在這次沒有加進去呢？是因為工作量問題，程序未完成，還是未夠資格或者有

什麼原因導致無辦法列入？例如是土地信俗，是比較大型，在社會上有影響力及認同

性，為何今次沒有列入呢？未來會不會再繼續新增呢？例如路環船廠現在政府也很關

注，造船在澳門也是歷史比較悠久的，見到澳門也有魯班廟。那麼造船、漁農文化未來

會不會列入清單，最後再進入名錄呢？謝謝。 

發言人 2 ： 

剛才聽完介紹，因為我對文化遺產有一定的認知，但一般市民，會以為非物質文

化遺產名錄好像剛剛啟動，而事實上這 12 項裡面，前面這 8 項 10 項有些是列入世界

級的，例如粵劇，有些已經是列入國家級的非物質文化名錄，只是由於澳門的文化遺

產保護法是 2014 年才實施，現在只不過是掉回頭履行一些程序，事實上我想國家或

者是世界文化遺產委員會都是把我們列入世界級或者國家級，它本身的價值就不容置

疑，現在只不過是履行程序。在程序上，我對文件是全部認同的，我也希望它列進去，

只不過必須要明白地告訴市民，程序上由於遲做，我們才會掉回頭，以我個人的理解，

一般是先列入地區級的或者本地級的文化遺產名錄，然後才向國家及上一級再申請名

錄，如果國家級名錄裡面再向世界級的名錄再申請，是從中選取一些有代表性的有價

值的來申請，現在我們只不過是掉回頭，這是我自己的看法。 

剛才這位同事說到本身有三項未列入，我也是相同的看法，其實搭棚工藝、土地

信俗及朱大仙信俗，與準備列入的 12 項，價值哪個大哪個小就很難去衡量，為什麼沒

有連上這 3 個一共列進去？這樣不就皆大歡喜？這是我的意見。 
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發言人 3 ： 

I think Macau is considered as a city related to the port activities, as I read in 

the intended classifications and the management plan for safeguarding the 

heritage, it’s a city with preserved visual corridors. I think it’s important to 

keep also intangible heritage related to maritime activities, so what the other 

guests spoke about is very important to see traditions related to activities in the 

port. I remember once a photographer, friend of mine, showed me a picture 

taken in a boat in inner harbor related to religious activities which are related to 

fisherman activities. So  those activities are still alive. This should be also 

included as intangible heritage. Even also the Lai Chi Vun and this type of 

industry are very important. Thank you. 

發言人 4 ： 

大家好，我是代表土生土語話劇社，我見到這 12 項，在問卷上可以填同意或不同

意，如果大家不同意的話，那麼結果會怎樣？ 

發言人 5 ： 

我是劉神父，代表天主教會。我想澄清一點，就是關於大耶穌出遊的，一七幾幾年

之後，遊行由一個組織去主持的，直到今日。我們稱為大耶穌聖會，是一個組織來。另

外要澄清，那個大耶穌九日敬禮，說出遊是敬禮的一部分，其實是不對的。因為敬禮

只是前奏而已，不是重點。還有花地瑪不是指堂區，它以前是指一個城市或者是一個

地區。 

另一點我想提提，以前有瘟疫，天主教會就發起一個聖羅格遊行，因為一二三事

件而停辦，及後因瘟疫再出現而復辦，可否把這個考慮加入名錄？ 
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發言人 6 ： 

 

我知道如果已入到名錄的項目，其實已經有很多專家，以及文化局都做了很多工

作，找了這些項目出來。看回這張問卷，我們文化界的人可能會對文化有些認識，但

是問同意不同意的問題，可能用另一種方法問會好一些。因為我見到，這張紙有一個

地方是讓大家提出意見，我想大家是可以提意見的，但問認不認同，你一定要知道那

個東西的歷史才可回答。而文化局做了這麼多研究工作，一個普通的市民又會不會知

道呢？這個應該是一個諮詢的動作，問問別人對這個有什麼意見。我想知道，認同不

認同這個問題，是不是真的這麼重要呢？ 

 

 

發言人 7 ： 

 

我是板營坊會的鄒金玉會長，板樟堂有兩個哪吒廟，一個在大三巴，一個在柿山，

希望它們能夠進入非物質文化遺產，令社區和諧融洽，多一些宣傳，讓遊客也知道有

兩個哪吒廟，讓多一些遊客去遊覽觀光，謝謝。 

 

發言人 8： 

 

我是文化遺產導遊協會的。剛才與會者問到的問題，局長只是粗略回答，但是這

個問題很敏感，我有一個疑問，萬一通不過，當然了這個未必發生，但是如果發生呢？

會有預案嗎？如果發生便會很尷尬。既然公開諮詢，市民不通過的話，國家級又列入

了，世界級又列入，澳門沒有列入，有沒有這樣的措施來應對它？怎樣解決這個問題

呢？這個才是比較深層次的，需要做好預案的工作。我補充這個問題。 
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發言人 9： 

 

大家好，我是來自澳門理工學院的。也有和一些同事一起進行非物質文化遺產的

工作，我有一些問題，但我也有一些意見。 

第一個就是，我同意剛才觀眾的看法，我覺得在公眾諮詢，應該是就著諮詢的內

容，因應有不同諮詢方式的。因為我覺得，比如非物質文化遺產，它本身牽涉相對比

較專業的內容，一些專業的內容它和一般市民的生活當然有關係，但是要釐清一項非

物質文化遺產的歷史沿革、它現在傳承的情況，以至其他相關的，我個人認為這絕對

是一個專業的行為，所以我比較認為，這個應該要交給一個專業的團隊，用一個嚴謹

的方式加以論證。那麼一些民生上的議題，更多可能是聽取市民主觀的感受，可能就

會採用剛才那種方式。所以剛才文化遺產委員會那位先生所講到，我們必須要好好去

考慮這點問題，否則，當然我個人的判斷出現這個的機會不大，但是如果真的有這樣

的情況之下，那可能真的會變得很尷尬，相關的專業團隊就要做更多的解說了，這是

我第一個意見。 

在研究非物質文化遺產的過程中，我們更加關注的是，當它真的列入了清單的時

候，我們怎樣在法律上給到它們更多的保護。因為無論它是一個物質的文明也好，還

是一個非物質的文明，它存在有一個價值，能夠充分體現它在澳門這個地方，能夠給

到澳門的下一代以至世世代代，有多少文化的底蘊。保護一個文化遺產，無論它是物

質還是非物質，其實是要花費資源，而那個資源某程度上，當然我們民間的資源很重

要，但更重要的是政府的公共資源保障，因為現在的社會，大家看公帑這個概念很緊

張，因為那些都是市民的，用俗語說就是民脂民膏，但我們覺得非常應該利用公共資

源來保障這些已經通過充分論證，並且市民普遍能夠接受，而且寫入法律文件的這些

項目，所以在這樣的情況下，我又想問文化局的領導及主管同事，如果進了名錄之後，

在資源保障上，能不能夠在法律上可以覆蓋呢？另外，是不是真的可以協助到已經進

了名錄的非物質文化遺產的項目得以有一些合理及足夠的資源，可以讓它們持續以至

發揚光大呢？還有一個值得關心的，就是正如第一輪提問講到，還有一些項目現在正

在進行，但是那些項目不是代表它沒有價值，它未進入名錄的過程中，我們在資源保

障上又怎樣不要忽略它們呢？例如朱仙神誕這個項目中，我們怎樣透過一些辦法在公

共資源上去支撐它們呢？ 
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發言人 10： 

大家好，我是澳門粵劇曲藝總會的，我姓冼，我想講的是，粵劇進了非遺大家都已

經知道很久了，關於保育的問題，我想給予一點意見。因為有形的物質文化遺產能容

易見到，一些非遺是無形的就不容易，比如粵劇，其實澳門政府向來都很支持這個項

目，但是我打個比喻，可能這個非遺的價值現在是一億，若干年後可能不見了九千萬，

再過幾年可能只剩下幾元。因為非遺其實很易流失，現在我們見到流行的粵劇或者粵

曲，只是其中一部分，有很多很多豐富的知識就藏在老前輩的腦海中，而因為以前沒

有錄影機、VCD 保存下來，很多知識都在腦海中，如果我們能夠及早找到一些老前輩，

整理一下那些資料，我想這個非遺的資料就會更加豐富。所以我希望，今後政府能夠

再給多一些資源在這方面，因為如果只以眼睛來看，可能再過十年二十年，大家只識

唱帝女花，就什麼都不知道了，只知道粵劇的代表作是什麼，因為流失得很嚴重。我

和很多紅伶談過，其實現在演出的只是很少一部分，很多都沒有呈現給觀眾，上一代

八九十歲的人，有些差不多退休了，將來就算給多少個億都保存不了，因為這些人已

經不在了，所以我希望政府能夠多一些支持這個非遺，多點支持粵劇，謝謝大家。 
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發言人 11： 

 

大家好，我姓古，我是來自旅遊學院的，我看到問卷基本上我和同事都有提及過，

我們屬於旅遊學院的旅遊管理及文化遺產那邊的，基於大部分學者都是來自其他國家

的，他們很有經驗，但是你們的問卷基本上是中文，他們很難參與，所以看看你們有

什麼方面可以令我們在教育界出多一些力。我自己在文化遺產研究方面，除了問卷之

餘，我們也有單獨和一些廟宇及市民方面做一些訪談，我發覺訪談錄取資料來源的豐

富性，相比問卷只是表示同意不同意，可取性更好，也更豐富。基於我有時幫助廟宇

做一些非物質文化遺產的推廣宣傳的經驗後，發覺不僅是大學方面要多一些力度去推

廣，澳門現時所有學校推廣這些景點、文化遺產的知識方面是很薄弱的，因為他們所

學的中國語文方面沒有澳門歷史和景點的知識，所以我覺得應該是由市民這方面開始，

因為如果市民自己對於景點或者文化遺產的知識比較薄弱，到我們接待旅客的時候基

本上很難解釋給旅客聽，所以最根源我覺得應該是由市民開始，從教育入手。我辦教

育的時候也發覺有些問題，因為我試過接觸不同的政府單位，他們也有解釋他們的難

度。比如說我想幫哪吒節慶多點宣傳，但可能因為版面幅度比較小不能夠大力推廣，

其實我發現他們那裡資源很豐富，但是欠缺一些市民的幫助，例如我會用自己的時間

去幫助他們做點地道式的宣傳，有旅客來時盡量推廣。但我發覺澳門的景點和國內的

景點不同，國內的景點，比如國家級的，它直接會標明它是非物質文化遺產，而澳門

的景點只是略略解說原來它是什麼歷史背景，多於會介紹過已經被列入文化遺產清單

中，我覺得除了我們澳門市民也好，或者教育界那方面，應該大家合力去認識多一些、

推廣多一些。另外一方面，例如想辦一些論壇，發現在澳門並不容易，想找一些空間

去做些專場、推廣，尤其是推廣給小朋友，真的很難找到地方，資源比較缺乏，而我們

來做基本上是很吃力，希望政府能夠體恤一下，提供多一些資源，比如有些中心大家

一起共用，有時博物館可以再加多一些文化遺產的元素，有些空間有活動區的，可以

讓市民、小朋友、旅客一起參與，不是只有旅客，我覺得這個方面比較重要，謝謝大

家。 
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發言人 12： 

 

我是南音說唱的，我姓黎，今次我們有一個非物質文化遺產名錄的公開諮詢，能

夠列入名錄當然做保育團體會很開心，但想問問如果做了名錄之後會有些什麼後續呢？

例如是要我們團體去聯絡你們，然後你們幫我們去做一些資助，還是應該有一個比較

完善的機制或者計劃，比如建檔方面，剛才冼先生提過，有很多非物質文化遺產都是

慢慢在淡了，或者在記錄方面做得不夠全面，會不會有人或一個團體去做呢？甚至其

他例如土生土語話劇這樣的，會不會有人去做一個記錄呢？因為現在不論一般市民還

是學者想做一些資料搜集或學習，真的沒有渠道去做。我們想如果做這個名錄主要是

想保育，不只是推廣，是需要有些記錄的，你們實質有些什麼計劃會推行呢？ 

 

發言人 13 ： 

 

各位團體的朋友，我是大三巴哪吒廟值理會的葉達。我支持澳門這次列入了 12 個

名錄，我們也繼續支持尚未列入的那些土地信俗、朱大仙、搭棚等等，我很支持這些

文化。我講講哪吒廟，每年的哪吒誕節慶，市民的支持是不少於其他的非遺，從圖片

可見到它包含的搭棚、粵劇、道教科儀、神像(雕刻)，與哪吒信俗都是非物質文化遺產，

還有飄色都是國家級非物質文化遺產，哪吒廟在推動非物質文化遺產並不會少於其他

單位的，希望大家多些支持哪吒誕信俗，謝謝。 
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發言人 14 ： 

 

我姓關，鮮魚行總會的。這次很感謝文化局可以將我們的名稱再一次講給全澳門

市民聽，其實我們是澳門魚行醉龍節，很多人說，舞醉龍是國家級的非物質文化遺產，

可能是搞錯了。我希望藉著這次說明，我們非遺其實是很專業的，不是隨便說說便可，

不是市民說是就是，說不是就不是，我也明白在法律條文上公示期是必需的，我們也

不怕別人發表他自己的意見，當然了，他如果是否定我們的項目，我很希望他可以提

一些意見，不要只是說不行，我們各個項目都知道我們有些什麼不足，有什麼要改善。

另外有些問題就是說，借其他的地方來比較，我認為澳門並不比其他地方差，比如香

港有 20 項國家級非物質文化遺產項目，澳門有 8 項，香港 700 幾萬人，我們 60 幾萬

人，如果按比例我們一點都不輸蝕。剛才副局長說，我們未來還會有很多的清單陸續

會加入，香港現在大項小項加起來也只有 400 多個，所以我覺得，保育方面，文化局

一點都不會比其他地方差。 

至於參考國內對於非物質文化遺產保育的措施，有些技藝方面的，他們都會鼓勵

一些國家級或者省級或者是市級的傳承人，去一些高校再進修他的技術，大家不要誤

會，說那些教授可以教那個傳承人，那是他們給傳承人一些新的思維，可以將傳統的

技藝放入一些新的項目，可能大家也會留意到，例如旗袍，我們有些重要人物出訪時

的服裝，也會有些新的面貌。我希望日後如果這 12 個項目成為澳門第一批非物質文化

遺產名錄裡面的項目，我希望陸續還有很多。因為我們各個項目的特點我們比其他人

更清楚，但是有些什麼政策可以配合我們，將我們的特點發揮，我希望政府部門，或

者有些比較專業的，在每一個非物質文化遺產項目裡面的特點。非物質文化遺產，如

果那個懂得這項非物質文化遺產的人死了就沒了，他唱曲的腔口是很特別的，那我們

用什麼辦法可以將它紀錄下來呢？比如魚行醉龍節的片段裡面，拍的時候在鄭家大屋，

大家可能感覺到為什麼我們好像沒見過呢？其實當時是我建議文化局，去鄭家大屋那

裡拍下我們當時四位最高年紀的，現在有三位已經不能動了，剛才照片裡面看到兩位

姓劉的老師傅，因為一個已經 94 歲，一個 88 歲，所以我們當時已經將他們兩個人的

舞醉龍技藝拍下了。當然，舞醉龍只是我們魚行醉龍節裡面其中一個項目，我們還有

其他的很多元素，我也不耽誤大家時間，講得太長，謝謝大家。 
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發言人 15 ： 

我是大三巴哪吒廟的，我姓羅，關於哪吒信俗文化的硬件，大家都見到了它對澳

門的貢獻，但是要傳承一個文化的保育，我覺得哪吒文化的中心，我們是宣揚忠、孝、

仁、愛，我們的文化就是忠於國家，孝順父母，報仁義於社會及和睦兄弟，所以除了每

年的節慶推廣熱鬧的文化之外，我們可以將這個非遺文化能夠保護和傳承推廣，這個

就是哪吒中心的精神。謝謝。 

發言人 16 ： 

各位好，我是南音說唱的傳承人。剛才曲藝總會的冼先生提及，我們將保存下來

的技術，如果不去訪尋，再不去找尋網羅保育這些有價值的藝術，它真的會消失，我

希望儘量找尋還懂得這些藝術的人，因為我們南音說唱與粵劇曲藝也是唇齒相依。我

們現在唱的南音是廣東說唱式的南音，是第二代，我們是兒子這輩，還有孫，孫就是

第三代了，就是普及派，在每一支粵曲，每一段粵劇裡面，所唱出每一段南音，例如新

馬仔的萬惡淫為首，這些都是第三代普及派的唱法。第一代的謂之大南音，我相信都

失傳了，現在我們那種也不是小南音，我們是第二代的廣東說唱式，是講故事的南音，

一邊唱一邊講。我覺得應該儘快去找尋這些，但千萬不要亂找，要找正確的答案，因

為有很多人自己自作這些答案的。我們廣東唱的地水南音，為什麼要叫地水南音，好

多人根本不知道地水的是什麼，不是普通的盲人就叫地水，不是的，地水是一個瞽師，

一個師娘，是對失明的瞽師、師娘的稱呼，斯文人給我們的稱呼，給我們失明人的。大

家應該知道，不是每個失明人都有資格做瞽師或師娘，他本身應有三種技術，能夠在

社會謀生的，有這三種藝術，然後才有資格稱為瞽師、師娘。以我所得的資料，第一個

失明人用來謀生的技藝就是占卜，第二個謀生的藝術就是音樂說唱，第三個藝術就是

按摩把脈。我們要訪尋這些真正珍貴的資料，我希望文化局和各位社會人士，儘量快

點找尋，正如冼先生所說，因為那些老的藝人一把年紀，現在所謂的改良曲藝改良粵

劇，我很直言，有些所謂改良真的改到它不良，千萬不要誤導，誤人子弟，誤導下一

代，如果這樣做我們是有罪的。 
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發言人 17： 

我姓何，我是一個市民，既然哪吒信俗是國家級非物質文化遺產，我想問問當局，

它怎樣繼續爭取國家承傳人的永久承傳呢？它是一個能夠將人引導去知道子女的責任

和人在社會的責任的一個信仰，我想問當局，怎樣繼續爭取永久承傳？謝謝。 

發言人 18： 

我叫黃永謙，在沙梨頭的一位街坊，我不是想質疑一些情況，只是想利用這個機

會請教在座很多文化界的朋友，因為看到名錄 12 項裡面，我是最關心魚行醉龍節的，

我今天特意打個電話給關先生，我在早幾年前見到醉龍節這個稱謂，我一直都在思考

為什麼會叫魚行醉龍節呢？我想請問一下各位朋友，節和節日、節慶有什麼分別呢？

因為在我成長的過程中，我從沒有聽過一個叫做魚行醉龍節，我沒聽過“節”字，後

來我聽到好像因為要報國家非遺，國家非遺要用一個“節”的，所以加了這個“節”

在裡面。我不是說質疑多了這個“節”字好或不好，我是想，如果文化局說要修舊如

舊，要保存活動當中的因素、中心或者一些重要的組成部分，當然我知道這個過程中

不斷有變化，我想了解那個“節”字的意義是什麼呢？我們沙梨頭街坊，從我爺爺、

我爸爸那一代，和這個醉龍很大關係的，我從來沒聽過醉龍節。如果我說“節”，是

不是耶誕節、復活節，那會不會再來個哪吒節呢？所以我想趁這個機會提這個問題，

我也希望如果有朋友能夠解答給我聽，究竟那個“節”字的原因是什麼？是不是那天

的活動裡邊包含了很多各類型的活動，包括唱粵曲啊，龍船頭飯，有很多很多不同的

活動。我想請問的是，如果我們在這個過程中，國家非物質文化遺產名錄已經放了這

個，作為我們的疑問，會否透過現在這個描述，或者我們做多一些調研，能夠去更改。

因為我覺得，由我認識這件事前，一直到這十幾年，我是怕一直叫開這個名字，到十

年八年後了，現在的年輕人或者小孩子就覺得，魚行醉龍就是一個節，我是想提出這

個疑問和大家分享，我也希望在座有哪位專家學者能夠解答我這個疑問，謝謝。 
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發言人 19： 

趁這個機會我想講講，剛才說舞醉龍是一個舞蹈，我覺得這句話不應該這麼說，

醉龍不是一個舞蹈。據我認知，我知道北京文化部有專家提出建議，但其實他們國家

級的北京文化部對於這些習俗認識多少，我不敢質疑，我是想提出一個問號。我非常

同意因為現在整個活動是包攬很多內容，例如哪吒誕也有很多內容，改一個名字也很

對啊，叫做哪吒信俗，那個名非常非常貼切，那現在為什麼要用一個“節”呢？北京

的學者他對魚行的舞醉龍認識多少呢？廣東中山曾經很多專家來澳門，都是想尋源這

個醉龍的歷史，其實醉龍源於中山，來到澳門，為什麼可以保存得這麼好。其實我就

是想說，有些名稱，或者有些俗例，我們小時候聽爸爸說舞醉龍有三節的，但我們覺

得，因為以前沒有那麼多記載文字或者照片，我們好像沒有見過。我是怕一直這麼稱

呼醉龍節，我不是說這個醉龍節不好，和原來的有沒有關係呢？為什麼當初叫做魚行

團結日？團結日的意思就是，在當天這個日子裡，團結所有賣魚的朋友，我覺得這個

中心思想還厲害過全澳門的龍船頭飯，全澳門 50 幾萬市民參與。其實我自己覺得中心

思想的還原是很重要的。為什麼令到魚行舞醉龍能夠傳承這麼久？這個團結的中心思

想比其他高高興興唱大戲的重要，謝謝大家。 

發言人 20： 

2008 年大昌神像雕刻剛剛公佈成為國家級非遺時，開始別人建議我們，將這個舞

醉龍申報國家級非物質文化遺產名錄，當時是這樣叫的，當然了，後來我們知道因為

沒有《文遺法》，這些我不詳細講了。到 2009 年 3 月下旬，我就去澳門博物館，和蘇

會長，因為當時我是鮮魚行總會理事長，另外和劉惠洪師傅三個一起去的，當時陳館

長，還有一位姓陳的同事在，可能我們比別人有些霸道，就是說申報書的時候我是交

了兩份，不是一式兩份，是兩式四份，我自己持一份，另外交兩份，用不同顏色的資料

夾，當時博物館陳館長就說，關先生，一人只能夠交一份，那麼就交兩份，一份的名稱

就是魚行舞醉龍；另一個名稱就是魚行醉龍節。那為什麼會有魚行舞醉龍這個名稱呢？

就是因為中山的醉龍舞比我們前一批申報，大家可以上國家非物質文化遺產名錄或者

非遺中心的資料庫去看，中山大量的學者來我們澳門調研，應該早於我們是 1981 年

上去中山石岐的。大家也知道有些歷史，1966-1976 年這段時間基本上沒有人看這些

東西的，國內或澳門沒有人會提有關宗教上的事，到 1976 年第一次踏入祖國的土地，

大家很多說從中山傳來澳門，其實這個都是錯的，還有佛誕舞醉龍也是錯的，佛教戒
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條是不吃肉不殺生也不可以飲酒，不飲酒怎麼可以舞醉龍呢？所以大家說的佛誕舞醉

龍是錯的。我們 1979 年已經第一次去到香洲，是有報紙賣的，我們去到那時候就是去

香洲的人民大會堂，這些資料很容易找到。到 1981 年之後，我們就去了中山小欖、三

鄉一連串的地方，真正帶了醉龍上了中山，還有醒獅，還有武術，因為我們的行業很

特別，在澳門行業裡面是唯一一個單獨的行業，相比工聯是一個整體，魚行有自己一

個國術組，我們有很多澳門武術界很有名的師傅。 

講到我們申報的時候兩個名稱，為什麼會這樣呢？因為中山已經申報了，而且是

它來澳門學我們這個拿回去中山，這個是中山自己寫出來的，大家可以在《醉舞龍騰》

那本書裡面看資料，是他們一位姓劉的學者親自寫的。1993 年另外一本關於旅遊項目

的書裡面已經寫到，中山已經沒有這個了，直到香港 1997 年，這位先生就和珠海一班

人來澳門調研，當時我們就將整個舞醉龍的套路給了他們，之後他們就做了一連串準

備申報的工作，最後成功了。 

大家都明白，如果你去申報，這次不行那可能很久很久都是不可以了，因為搞申

報要經過理事會決定，很多事都要有定案才去做，不是我們個人決定。所以為什麼很

多人都問我們，關先生你到現在都沒有傳承人或者代表性傳承人呢？有機會我再和大

家解釋這個問題。我先講回正題。我們有很多元素，很多材料，申報書的內容越寫越

多，包括我們拍的 10 分鐘的申報片，我也是拍兩條的，一條就寫著澳門魚行醉龍節，

另外一條就是澳門魚行舞醉龍。經過第一輪評委，和我們同一批公佈成為當時的國家

級非物質文化遺產那個名單，包括道教科儀音樂、南音說唱。對於舞醉龍和醉龍舞，

他們看是一個舞蹈，那些音樂的，當時那五位專家評委，五個都是音樂和舞蹈類，他

們看過都認為我們的魚行醉龍節應該是交給非遺中心的民俗類專家來評。如果我沒記

錯，應該當年是 5 月 1 日在博物館的演講廳有個魚行醉龍文化研討會，北京那兩位專

家也有列席，你們有興趣可以去看《醉舞龍騰》那本書。當然了，大家不要將舞醉龍寫

的傳承人當是那個傳承人，你將傳承人的上文看了再看下文。裡面寫的黃安就是謙哥

的爺爺，黃添就是謙哥的爸爸，所以其實不理解這個，要問清楚是很應該的。不要把

佛誕舞醉龍或澳門舞醉龍當作是國家級非遺的名字，如果是這樣會習非成是，慢慢的

錯下去，或者我自己也很執著這個名字，但有些名字一定要弄得很清楚的。 
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發言人 21： 

剛才聽關師傅講，剛才講了一個 10 分鐘的片，我很記得我有參與，我是姓白的，

我也是土生土語話劇團的，我是在很小的時候就加入話劇團的，我是做導演的，我講

這個就是因為剛才大家講的我覺得是重要的。剛才提到的醉龍節，其實醉龍是大過那

個節的，那個節不是包含全部的文化。我想講回自己土生土語話劇的範疇，為什麼回

答是或否的情況，有點覺得難以決定呢？因為我看到這張問卷，我也不可能說不認同，

所有的東西我全部都可以說認同，身為一個澳門人，很難說出不認同。這個土生土語

話劇的文化，每個話劇不只是一個舞蹈，不只是一個表演，不只是一個語言，土生土

語話劇，是表達一個文化的渠道。而怎樣可以解釋給市民，令到一個市民可以答，他

們有沒有機會去看到那個話劇呢？其實我們每一年只是做一次，一個澳門市民有機會

去看土生話劇的時間可能只有一年一次，有多少人可以看到？1,000 個？2,000 個？一

個大館只有這麼多位置而已，不是每一年都有新的一批市民來看，很多都是喜歡的人

來看而已。我知道文化局做了很多工作，搜集了很多資料，那 10 分鐘的片那時候是有

一個檔去解釋所有東西，找了很多專家。因此我覺得能包括在這張問卷的，每一個澳

門非物質文化遺產，都有這些工作做過。在一個這麼限制、這麼短暫，可以說這麼難

去解釋的情況，你怎樣去解釋給一個可能對文化不是很瞭解的人呢？土生土語話劇裡

面的文化，它不是語言那麼簡單，可能又會包括飲食，又會包括音樂，那為什麼我們

會做這個短片呢？我們有時做這個短片就可以讓別人看到這個文化，但這不是土生土

語話劇來的，這是一個短片，是一個話劇團做出來的給別人去看。那什麼是土生土語

話劇呢？所有這些問題之中，有多少會包括在其中，怎樣去解釋這個給市民，而讓他

有一個決定去回答認同或不認同呢？剛才有位先生也講了，這是有專業的成分，包含

研究和特別方法去看一些東西，有些真的屬於很本地的文化。 

發言人 22： 

我有一點補充，文化局梁副局，剛才你說我叫你們去找尋這些前輩，找尋寶貴的

資料，我就聽到“日後向你多請教”，我不是叫你不要找我，我不是這樣的意思，還

有很多很多前輩臥虎藏龍，他們認識得更多，我希望能夠找尋這些珍貴的資料，那大

家便得益不少了，謝謝各位。 
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發言人 23： 

我們今天有兩點比較重要，第一個概念就是傳承，我覺得這其實比較重要。當然

了，對於這個名單的認同不認同，大家都表達了很重要的意見。我比較擔心的不是說

認同或不認同，在這裡能列出來，大家都有一個共識，知道這 12 項起碼在我們文化界

是有一些地位的。現在是傳承的問題比較注重，其實文化局有沒有一個概念或者一個

計劃，是協助這麼多團體做這個傳承的工作呢？我覺得這個很重要。講到我們土生土

語話劇社，土生土語在澳門來講已經有幾百年，但是這個傳統有多少人知道呢？這個

很重要，我相信這裡很多人可能聽過這件事，但是對這種語言有沒有什麼概念？我相

信一般市民不會認識到，或者這個是葡語演化出來，或者是葡文講歪一點就是這個了，

會不會是這樣呢？當然不是，別人有這種錯覺，大家都明白，推廣做得不夠，其實有

很多阻滯，令到一般市民沒有這種知識。現在我們講非物質文化遺產，不是說我喜歡

看土生土語話劇，是講一個名錄，去到這個階層一定有個計劃，在政府或者是透過文

化局，對於傳承這個重要的工作，有什麼構思呢？我覺得這比較重要。文化局可能都

需要我們協助，我們每一個團體也很樂意提供幫忙，但我們即使有這個意願去做，但

政府或文化局到底有甚麼構思，使這個文化項目得到更好的傳承。土生土語是澳門一

個很小的社群的語言，但是我們不可以只是從這個分析，現在講的是澳門的文化，所

以土生土語，正如醉龍這種文化，都是應該給一般市民可以享受和分享的，我們都有

這樣的看法，所以我們這麼多年每一年都很幸運有文化局的支持，每一年我們都會演

一齣戲，我們的對象是什麼？是不是只是土生的族群?不是，是一般市民。每一個文化

的項目都是給一般市民來享有的，所以我們很注重有字幕，起碼讓一般市民可以一起

笑，和一般市民分享。如果這個看法是重要的，那麼我想問，文化局這邊有什麼計劃，

怎樣將這 12 項傳承，另一方面，文化局要求我們怎樣協助你們呢？這個我覺得很重

要。 
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發言人 24 ： 

大家好，我很開心這麼多人在今天一起研究非物質文化遺產，我覺得是很重要的。

一個城市最重要有一個集體的靈魂(Collective soul)，是什麼教派都沒有問題的，澳門

給世界最大的貢獻就是它的和諧，450 年到今天都沒有什麼大事，政府文化局再做多

點這些工作。我也是土生，我不說土生土語那個了，我比較愛吃，土生菜是很重要的，

它是全世界其中第一個的融合菜式(Fusion Cuisine)，澳門很久以前已經有了。我有一

個提議，這個地方這個時間我不知道是不是最適合。你們的清單講澳門天主教那些出

遊，還有耶穌那個，是十分特別的，它是 18 世紀的傳統，在歐洲，特別是西班牙和葡

國、意大利，傳到澳門，它的模式、特色和服飾是很有價值，在亞洲其他地區，這些出

遊已經演變得失去了意思，花地瑪出遊那個歷史不是那麼大，但我明白，很多人覺得

花地瑪很靈驗，它在這裡的歷史是 100 年左右，1913 年左右，但是仍有很多人支持。

不單是土生人，一些外國人來了住在澳門住久了，他們也會有那種精神。有一個很舊

的出遊，但是別人不記得，就是 Santo António。Santo António 花王堂，花王堂這

名字的由來是很多花，很多花是因為多人在那裡結婚，葡國人都很自豪，地位非常高。

我有一個意大利朋友，都說 Santo António 在他們的地位非常高。孫中山和澳門的關

係這麼大這麼厚，國父，我們都沒有做一個博物館給他，別的地方香港做得好，我們

應該先行，做一個非常好的國父博物館的，他和澳門人、華人、土生葡國人，這麼多關

係，有這麼多輸出。說到 Santo António 也是一樣，有很高的榮譽，有空找專家研究。

Santo António 北區的，即是花王堂，那個時候那邊是很遠的。舊時澳門是一個

Christian City，慢慢有中國城。不是望廈，是更遠的地區，所以那區 Santo António

區就連接著澳門的中國城，差不多入到不屬葡國人管理的地方，所以希望文化局研究

多點很舊的歷史，很多個不是葡國人，不是土生，很多的中國人都在做很多善事。澳

門歷史有段時間不太好，打仗，這個城市是好重要。另外，都同意澳門的美食，那區

Santo António 吃東西最有名的，和不是有錢人，不是和官有關係，是比較大眾化，

所以那區值得深入研究。另外每年 6 月 13 日有個 Santo António 日的出遊，但很短，

只在賈梅士花園，以前有經鏡湖馬路、高園街，到大三巴，然後返回花王廟。我知交通

是複雜，但如果可以保留以前的做法是好的，有很多人仍然在生，仍記得所以可以做

到。從前的花王廟很美很大，但近 30 年做了一些工程，非常差，之前已經與兩位主教

提及過此問題，所以想文化局可不可以把花王廟做回如以前一樣，謝謝大家。
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Amily 意見 
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  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 

 

何思敏意見 
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  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 

Ella Chio 意見  

  



 

 
86 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Nadia 意見 

  



 

87 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Fiona 意見 

  



 

 
88 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

梁意見 

  



 

89 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

譚泳希意見 

  



 

 
90 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

唐慶鐘意見 

  



 

91 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

楊展兆意見 

  



 

 
92 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

陳先生意見 

  



 

93 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

譚國東意見 

  



 

 
94 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

彭時暢意見 

  



 

95 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

賴樂恬意見 

  



 

 
96 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

黃先生意見 

 

  



 

97 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

梁駿耀意見 

  



 

 
98 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

謝先生意見 
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RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA 公開諮詢意見總結報告 

林浩文意見 
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蘇先生意見 
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歐陽先生意見 



 

 
102 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

馬敏聰意見 
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Sam 意見 



 

 
104 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Edward 意見 

  



 

105 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Johnny 意見 

  



 

 
106 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

HO 意見 

  



 

107 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Ceci 意見 

  



 

 
108 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

陳希煒意見 

  



 

109 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

何天浩意見 

  



 

 
110 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

趙崇民意見 

  



 

111 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

何錦根意見 

  



 

 
112 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

梁偉成意見 

.  



 

113 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

陳家怡意見 

  



 

 
114 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

范許欣意見 

  



 

115 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

沈思晴意見 

  



 

 
116 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

陳綩禎意見 

  



 

117 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

鍾意見 

  



 

 
118 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

劉兆棠意見 

  



 

119 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Fan’s 意見 

  



 

 
120 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

陳敏健意見 

  



 

121 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Eddie Chong 意見 

  



 

 
122 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Jimmy Lok 意見 

  



 

123 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Mr. Yeung 意見 

  



 

 
124 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Lucas 意見 

  



 

125 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Kahou 意見 

  



 

 
126 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

施意見 

  



 

127 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Kiddy 意見 

  



 

 
128 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Noah 意見 

  



 

129 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Jessica 意見 

  



 

 
130 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

PAN CAIYING 意見 

  



 

131 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Eve Lei 意見 

  



 

 
132 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

黃意見 

  



 

133 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Leong I Tong 意見 

  



 

 
134 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

陳丹陽意見 

  



 

135 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Sandra Che 意見 

  



 

 
136 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Ivan Lam 意見 

  



 

137 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

盧依杰意見 

  



 

 
138 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Chloe 意見 

  



 

139 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

張意見 

  



 

 
140 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Kaman 意見 

  



 

141 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

劉小姐意見 

  



 

 
142 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

盧先生意見 

  



 

143 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Ho Kuan Mui 意見 

  



 

 
144 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Sammy 意見 

  



 

145 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

古先生意見 

  



 

 
146 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

馮小姐意見 

  



 

147 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

林達怡意見 

  



 

 
148 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

何敬軒意見 

  



 

149 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

許世豪意見 

  



 

 
150 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

黃旭輝意見 

  



 

151 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

曾意見 

  



 

 
152 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Ben 意見 

  



 

153 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Mr. Leng 意見 

  



 

 
154 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

曾文祥意見 

  



 

155 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

何遠志意見 

  



 

 
156 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

梁嘉碧意見 

  



 

157 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

梁意見 

  



 

 
158 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Cuky 意見 

  



 

159 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Ng 意見 

 

  



 

 
160 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

林意見 

  



 

161 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

林敏婷意見 

  



 

 
162 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Ray Che 意見 

  



 

163 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

許倩文意見 

  



 

 
164 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Yanis 意見 

  



 

165 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

李美玲意見 

  



 

 
166 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

潘國威意見 

  



 

167 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Agnes 意見 

  



 

 
168 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

許佳良意見 

  



 

169 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

陳由生意見 

  



 

 
170 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

吳國昌意見 

  



 

171 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

鄭兆盛意見 

  



 

 
172 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

梁意見 

  



 

173 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

簡萬寧意見 

  



 

 
174 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

王金意見 

  



 

175 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

葉達意見 



 

 
176 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Lao Hon 意見 

 

  



 

177 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

陳銘熙意見 

  



 

 
178 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

李弘曜意見 

 

  



 

179 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

蕭生意見 

  



 

 
180 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

林志峰意見 

  



 

181 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Chan Teng Teng 意見 

  



 

 
182 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Leong Su Chong 意見 

  



 

183 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Ryan Lam 意見 

  



 

 
184 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Kuan Chi Lam 意見 

  



 

185 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

陳小姐意見 

  



 

 
186 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

于源意見 

  



 

187 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

WU 意見 

  



 

 
188 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

盧子翔意見 

  



 

189 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

小明意見 

  



 

 
190 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Ieong Si Kei 意見 

  



 

191 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

William Wong 意見 

  



 

 
192 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

梁生意見 

  



 

193 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

HK 意見 

  



 

 
194 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

M 意見 

  



 

195 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Edwin 意見 

  



 

 
196 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

nnono mbxanme dins rocha 意見 

  



 

197 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

黎小姐意見 

  



 

 
198 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

有心人意見 

  



 

199 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

歐梓楓意見 

  



 

 
200 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

陳偉興意見 

 

  



 

201 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Miss Wong 意見 

 

  



 

 
202 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

張毓琦意見 

 

 

  



 

203 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

朱德慧意見 

 

 

  



 

 
204 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

何志峰意見 

 

  



 

205 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Elisabela Larrea 意見 

 

  



 

 
206 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Iun Man I 意見 

 

  



 

207 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

吳意見 

 

  



 

 
208 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

蔡鑠穎意見 

 

 

  



 

209 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

鐘志鵬意見 

 

 

  



 

 
210 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

何意見 

 

 

  



 

211 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

伍宇峰意見 

 

 

  



 

 
212 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

革凱瑩意見 

 

 

  



 

213 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

何嘉怡意見 

 

 

  



 

 
214 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Kathy 意見 

 

  



 

215 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

李皓霖意見 

 

 

  



 

 
216 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Lam Chon Kai 意見 

 

 

  



 

217 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

雄意見 

 

 

  



 

 
218 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Krystal 意見 

 

  



 

219 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

韋意見 

 

 

  



 

 
220 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

魚意見 

 

 

  



 

221 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

林意見 

 

 

  



 

 
222 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

飛意見 

 

 

  



 

223 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 

 

森意見 

 

 

  



 

 
224 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

薛芷盈意見 

 

 

  



 

225 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

華意見 

 

 

  



 

 
226 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Chan Choi Ieng 意見 

 

  



 

227 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

吳小姐意見 

 

 

  



 

 
228 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Wong 意見 

 

  



 

229 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

梁小琳意見 

 

 

  



 

 
230 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Jason 意見 

 

  



 

231 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

許子業意見 

 

 

  



 

 
232 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Vicky 意見 

 

  



 

233 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

LI 意見 

 

  



 

 
234 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Lam Hang Cheong 意見 

 

  



 

235 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

黃詠碧意見 

 

 

  



 

 
236 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

何德裕意見 

 

 

  



 

237 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

李少玉意見 

 

 

  



 

 
238 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

李少金意見 

 

 

  



 

239 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

梁綺雯意見 

 

 

  



 

 
240 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

楊發廉意見 

 

 

  



 

241 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

梁綺微意見 

 

 

  



 

 
242 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

林偉國意見 

 

 

  



 

243 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

李愛梅意見 

 

 

  



 

 
244 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

梁妙芳意見 

 

 

  



 

245 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

林善恆意見 

 

 

  



 

 
246 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

梁洪坤意見 

 

 

  



 

247 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

莫芝英意見 

 

 

  



 

 
248 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

梁穎欣意見 

 

 

  



 

249 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

梁清蘭意見 

 

 

  



 

 
250 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

梁永鋒意見 

 

 

  



 

251 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

興意見 

 

 

  



 

 
252 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 

何植川意見 

 

 

  



 

253 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Pen 意見 

 

  



 

 
254 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Shirley 意見 

 

  



 

255 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Jimmy 意見 

 

  



 

 
256 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Wong Pui Man 意見 

 

  



 

257 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

甘政浩意見 

 

 

  



 

 
258 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

梁玉蓮意見 

 

 

  



 

259 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Cally 意見 

 

  



 

 
260 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Fish 意見 

 

  



 

261 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Annie 意見 

 

  



 

 
262 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Lam Wai U 意見 

 

  



 

263 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Chi 意見 

 

  



 

 
264 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

習意見 

 

 

  



 

265 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Lo Chi Man 意見 

 

 

  



 

 
266 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

林金花意見 

 

 

  



 

267 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

陳謙鳴意見 

 

 

  



 

 
268 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

林煒如意見 

 

 

  



 

269 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

林月娟意見 

 

 

  



 

 
270 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

林秀容意見 

 

 

  



 

271 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

容小姐意見 

 

 

  



 

 
272 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

黃鎮豐意見 

 

 

  



 

273 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

周意見 

 

 

  



 

 
274 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

歐展良意見 

 

 

  



 

275 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

Ao Cheng Ieng 意見 

 

 

  



 

 
276 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

Ao Yuet Ying 意見 

 

 

  



 

277 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

梁綺琪意見 

 

 

  



 

 
278 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

周潔美意見 

 

 

  



 

279 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

梁錦鉅意見 

 

 

  



 

 
280 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

吳烔章意見 

 

 

  



 

281 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

陳美瑜意見 

 

 

  



 

 
282 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

蘇家裕意見 

 

 

  



 

283 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

呂培蛟意見 

 

 

  



 

 
284 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

鄭素芬意見 

 

 

  



 

285 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

吳意見 

 

 

  



 

 
286 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

陳子晴意見 

 

 

  



 

287 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

李小姐意見 

 

 

 

  



 

 
288 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

伍森怡意見 

 

 

  



 

289 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

溫慧媛意見 

 

 

  



 

 
290 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

陳美歡意見 

 

 

  



 

291 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

劉繼傑意見 

 

  



 

 
292 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

沈莉霖意見 

 

 

  

 



 

293 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

蘇家欣意見 

 

 

  

 



 

 
294 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

王嘉杰意見 

 

 

  

 



 

295 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

賴國峰意見 

 

 

  

 



 

 
296 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

林鳳珍意見 

 

 

  

 



 

297 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

鄭嘉怡意見 

 

 

  

 



 

 
298 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

鄭嘉欣意見 

 

 

  

 



 

299 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

陳桂芬意見 

 

 

  

 



 

 
300 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

高嘉佑意見 

 

 

  

 



 

301 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

農麗響意見 

 

 

  

 



 

 
302 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

譚慧妍意見 

 

  

 



 

303 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

伍志南意見 

 

 

  

 



 

 
304 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

伍炳資意見 

 

 

  

 



 

305 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

梁翠英意見 

 

 

 

  

 



 

 
306 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

呂志堯意見 

 

 

  

 



 

307 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

呂雲雅意見 

 

 

  

 



 

 
308 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

李銳豪意見 

 

 

  

 



 

309 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

鄧先生意見 

 

  

 



 

 
310 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

陸萍意見 

 

 

  

 



 

311 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

習先生意見 

 

 

  

 



 

 
312 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

呂鴻泰意見 

 

 

  



 

313 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

NG PENG CHI 意見 

 

 

  



 

 
314 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

呂樹培意見 

 

 

  



 

315 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

王新玉意見 

 

 

  



 

 
316 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

呂詩琪意見 

 

 

  



 

317 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

呂金銘意見 

 

 

  



 

 
318 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

呂麗秋意見 

 

  



 

319 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

賴先生意見 

 

 

  



 

 
320 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

盧霖意見 

 

 

  



 

321 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

周禮軒意見 

 

 

  



 

 
322 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

葉卓意見 

 

 

  



 

323 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

吳勇欽意見 

 

 

  



 

 
324 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

曾麗娜意見 

 

 

  



 

325 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

董浩然意見 

 

 

  



 

 
326 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

董穎妍意見 

 

 

  



 

327 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

許梅娟意見 

 

 

  



 

 
328 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

姚小姐意見 

 

 

 

  



 

329 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

周品浩意見 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
330 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

公開諮詢 - 網上意見收集表原文 
 

Consulta pública - Texto original do formulário da 

recolha de opiniões on-line 

 

  



 

331 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 
 
 
 
來自: 樊淑欣 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 

 

  



 

 
332 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 
 
 
 
來自: 葉亞輝 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

過去的老長者人們因對地理歷史的認知不足總喜歡把澳門歸立為香港及內陸其他市裡

而導致所有的茶餐廳都以大標題香港為聞名，像澳門青洲茶餐廳更被旅客稱之為港式

茶餐廳。相信現今澳門已有足夠的知名道創立澳門的特色文化品牌 提案：澳門的大

排檔小炒美食是否也該必要地列入被評定為澳門文化美食的指標而避免再次出現這樣

的情況？更可以提高澳門美食文化之都對國際社會上的知名度，例如其他國家地區如

台灣鹽酥雞，新加坡肉骨茶文化等等，把到國際性地方名就聯想起有什麼特色美食，

引用到澳門後旅客們便清楚到虲虲蜆 水蟹粥 大排擋甜酸排骨 甚至 澳門奶茶 奶黃

包 等港澳台小食糕點推向世界旅遊聞明！ 非物質文化．澳門美食之都-提案人：葉亞

輝 
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  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 
 
 
 
來自: Wong Chi Ian 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 不認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 
 
 
 
來自: Zengbiyu(機構名稱:博彩) 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 
 
 
 
來自: 姚瑤 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

希望政府能夠加強培訓接班人，加強歷史文化的推廣，保留這些傳統文化遺產 
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  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 
 
 
 
來自: 陈紫薇 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 
 
 
 
來自: 陳元英 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 
 
 
 
來自: Ken 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 經典 

涼茶配製 認同 有益健康 

木雕－神像雕刻 認同 傳統 

南音說唱 認同 讓更多認識 

道教科儀音樂 認同 讓更多認識 

魚行醉龍節 認同 讓更多認識 

媽祖信俗 認同 讓更多認識 

哪吒信俗 認同 讓更多認識 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 讓更多認識 

土生土語話劇 認同 讓更多認識 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 讓更多認識 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 讓更多認識 

 

2. 其他意見     

無。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

339 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 
 
 
 
來自: Kinkinkin 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 中國國粹 

涼茶配製 認同 中華寶富 

木雕－神像雕刻 認同 中國神話 

南音說唱 不認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 中國國教 

魚行醉龍節 認同 中華藝術 

媽祖信俗 認同 中華信俗 

哪吒信俗 認同 中華信俗 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 中葡友好 

土生土語話劇 認同 中葡友好 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 中西方文化遺產 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 中西方文化遺產 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 
 
 
 
來自: 溫慧媛 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 
 
 
 
來自: Elisabela Larrea 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

應該加速開展建檔的工作，紀錄文化，時間不等人，文化局責無旁貸。 
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  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 
 
 
 
來自: Yuki Leong(機構名稱: YFLIFE INSURANCE) 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 
 
 
 
 
來自: Leong 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 
 
 
 
 
來自: Ip chi kok 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 

 
 
來自: Tiffany 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 
 
 
 
來自: Jenny 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 
 
 
 
來自: 王新月 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 不認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 不認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

不認同 未填寫 

土生土語話劇 不認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 不認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 不認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 
 
 
 
 
來自: 羅金英 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 不認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

不認同 未填寫 

土生土語話劇 不認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 不認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 不認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 
 
 
 
 
來自: Stephen Kam 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 

 

 

 

 



 

 
350 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 
 
 
 
 
來自: Lao Weng man 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 不認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 不認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 
 
 
 
 
來自: 關凱欣 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 不認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 
 
 
 
 
來自: 關梅君 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 
 
 
 
 
來自: 张雪 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 

 

 

 

 



 

 
354 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 
 
 
 
 
來自: 李生 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 
 
 
 
 
來自: NANCY LEONG 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 
 
 
 
 
來自: 洪玲玲(機構名稱:中華文化產業促進會) 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 澳門粵劇都仲有很多人做，認知度亦比較高 

涼茶配製 認同 認知度高，亦有鋪頭運營 

木雕－神像雕刻 認同 
以前漁業興盛，木雕神像必備，是澳門曾經的傳統

行業，這段歷史希望能好好保留 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 
 
 
 
來自: 張玉廉(機構名稱:中華文化產業促進會) 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 
 
 
 
 
來自: 鄧小姐(機構名稱:中華文化產業促進會) 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 
 
 
 
 
來自: 黃志恆 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 不認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 
 
 
 
 
來自: 吳仕琦(機構名稱:中華文化產業促進會) 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 不認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 不認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 不認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

不認同 未填寫 

土生土語話劇 不認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 不認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 不認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 
 
 
 
 
來自: 艾永(機構名稱:中華文化產業促進會) 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 

 

 

 

 



 

 
362 

  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 
 
 
 
 
來自: Cham iu van 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 

 

 

 

 



 

363 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 
 
 
 
 
來自: 彭文榕(機構名稱:中華文化產業促進會) 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  公開諮詢意見總結報告       RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA   

 
 
 
 
來自: 葉慈姣(機構名稱:中華文化產業促進會) 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 
 
 
 
 
來自: 趙麗嫦(機構名稱:中華文化產業促進會) 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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來自: 梁宇寶(機構名稱:中華文化產業促進會) 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 傳統文化 

涼茶配製 認同 需要傳承 

木雕－神像雕刻 認同 傳統藝術 

南音說唱 認同 傳統音樂表演 

道教科儀音樂 認同 傳統音樂表演 

魚行醉龍節 認同 文化習俗 

媽祖信俗 認同 文化習俗 

哪吒信俗 認同 文化習俗 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 代表中葡文化交融 

土生土語話劇 認同 代表中葡文化交融 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 文化習俗 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 文化習俗 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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來自: 何偉新(機構名稱:中華文化產業促進會) 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

相對世遺早早推動、得到這麼多團體支持、非遺還算是剛剛起步、特別我們的非遺部

分來自信仰、其中廟宇信俗往往都是老人家了、應該就潛在、或已入選等廟宇提供幫

扶、整理文書、宣傳推廣等、發掘文化內涵、故事。 1.建議加強與澳門關心非遺的團

體合作， 進行非遺保護、傳播； 2.推動澳門向外地非遺合作推廣、考察、讓澳門非

遺支持者能有新思維新發展； 3.提供文遺資金、平台、以文創方法、為非遺活動創造

更多體驗回憶、豐富文化旅遊休閒活動； 4.數據化紀錄非遺、並建立、開放非遺資料

庫、方便參閱、及傳承創新； 5.建立非遺館！成為國家與澳門非遺交流、展演平台！ 
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來自: 施嘉曉(機構名稱:中華文化產業促進會) 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 不認同 未填寫 

南音說唱 不認同 未填寫 

道教科儀音樂 不認同 未填寫 

魚行醉龍節 不認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 不認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

不認同 未填寫 

土生土語話劇 不認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 不認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 不認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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來自: 陳(機構名稱:中華文化產業促進會) 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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來自: 黃坤華 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 不認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 不認同 未填寫 

魚行醉龍節 不認同 未填寫 

媽祖信俗 不認同 未填寫 

哪吒信俗 不認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

不認同 未填寫 

土生土語話劇 不認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 不認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 不認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 

 

 

 

 
 
 
 
 



 

371 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 
來自: Tiffany(機構名稱:中華文化產業促進會) 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 不認同 历史厚重感不够 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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來自: 李靖君(機構名稱:中華文化產業促進會) 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

未填寫。 
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來自: Marco Chan 
 

1. 您是否認同以下 12 個非遺項目列入非物質文化遺產名錄? 

非遺項目 是否認同 認同/不認同的原因 

粵劇 認同 未填寫 

涼茶配製 認同 未填寫 

木雕－神像雕刻 認同 未填寫 

南音說唱 認同 未填寫 

道教科儀音樂 認同 未填寫 

魚行醉龍節 認同 未填寫 

媽祖信俗 認同 未填寫 

哪吒信俗 認同 未填寫 

土生葡人美食烹飪技
藝 

認同 未填寫 

土生土語話劇 認同 未填寫 

苦難善耶穌聖像出遊 認同 未填寫 

花地瑪聖母聖像出遊 認同 未填寫 

 

2. 其他意見     

東北有呂劇、蘇州有昆劇、北京有京劇、還有豫劇，南音，粵劇等等等等。都是記錄了

中華方言或語言體系數千年來的歷史。還有飲食文化、宗教節慶以及漁民慶典等都代表

澳門 3000 年歷史的變遷及獨特性。要問為何以認同，應問為何不認同。 
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來自: 歷史文物關注會秘書長黃炎權 

 

執事先生： 

你好！本會就  貴局「項目列入《非物質文化遺產名錄》公開諮詢」之回應如下： 

1 粵劇 認同。 

2 涼茶配製 認同。 

3 木雕-神像雕刻 認同。 

4 南音說唱 認同。 

5 道教科儀音樂 認同。 

6 魚行醉龍節 認同。 

7 媽祖信俗 認同。 

8 哪吒信俗 認同。 

9 土生葡人美食 認同。 

10 土生土語話劇 認同。 

11 苦難善耶穌聖像出遊 認同。 

12 花地瑪聖母聖像出遊 認同。 

 

本諮詢中所提及的非物質文化遺產，每一項均為澳門非物質文化遺產的瑰寶，1-8 項

體現出澳門作為嶺南地方一員，保存着本地獨特的傳統藝術、信仰風俗及民間智慧；

而 9-12 項更加是中西文化交融及澳門作為海上絲路最重要城市的活生生的見證。 而

上述各項在不加以保育及弘揚的情況下，均將會在社會上淡出甚至消失，故此我們絕

對有需要將這些瑰寶保護並傳承下去。 

將上述各項列入非物質文化遺產名錄，誠然是好的開始。 但更重要的是當它們列入名

錄之後，如何為每個項目度身訂做保育機制，賦予它們繼續運作的動力及生命力，但

同時又避免過度商業化，並將其原真性保留下來，則是值得社會深入研究探討的議題。 

就以魚行醉龍節為例，在成功保育、傳承、發揚項目的同時，如何避免項目變成隨時

隨地的表演節目呢？這就有賴各界集思廣益，在賦予項目財政來源及生命力的同時，

想方設法保護其核心價值及其原真性了。 

本人願意公開以上意見。 

  敬祝 

業安！ 

聯繫人：歷史文物關注會秘書長黃炎權 
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媒體報導及網上媒體意見 
 

Artigos da comunicação social e opiniões nas redes 

sociais 
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媒體報導及網上媒體意見目錄 

 
來源序號 日期 標題 類型 

1 13/3/2019 擬列非遺項目今起公開諮詢 文字報導 

2 13/3/2019 擬列非遺項目今起公開諮詢 文字報導 

3 13/3/2019 諮詢期今日起至下月十一日廣泛聽取意見 對項目列「非文遺名錄」公開諮詢 文字報導 

4 13/3/2019 項目列入非遺名錄今起諮詢三十日 文字報導 

5 13/3/2019 項目列入非遺名錄展公開諮詢 文字報導 

6 13/3/2019 十二項目列非遺名錄公開諮詢  文字報導 

7 13/3/2019 十二項目列非遺名錄公開諮詢 文字報導 

8 14/3/2019 PUBLIC CONSULTATION ON INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE OPENS 文字報導 

9 15/3/2019 項目列入《非物質文化遺產名錄》公開諮詢 Facebook 

10 15/3/2019 項目列入《非物質文化遺產名錄》公開諮詢 微信 

11 21/3/2019 非遺公衆諮詢會周六舉行 文字報導 

12 21/3/2019 項目列入《非物質文化遺產名錄》公眾諮詢會本周六（3 月 23 日）舉行 文字報導 

13 21/3/2019 列入非遺名錄 週六公眾諮詢 文字報導 

14 21/3/2019 12 非遺名錄諮詢會周六舉行 文字報導 

15 21/3/2019 項目列非遺名錄 諮詢本周六舉行 文字報導 

16 21/3/2019 項目列入非遺名錄周六公眾諮詢 文字報導 

17 21/3/2019 【項目列入《非物質文化遺產名錄》公眾諮詢會】 微信 

18 22/3/2019 項目列入《非物質文化遺產名錄》公眾諮詢會 Facebook 

19 24/3/2019 文化局年內擬再推新非遺清單  文字報導 

20 24/3/2019 文化局年內再推另批世遺清單 文字報導 

21 24/3/2019 非遺項目續諮詢公眾意見 今年將再推一批非遺清單 文字報導 

22 
24/3/2019 文化局就項目列入非遺名錄舉行公眾諮詢會聽取意見 擬年內再推一批非遺清單以便

保護 

文字報導 

23 23/3/2019 列入非遺名錄項目正公開諮詢 影音 

24 23/3/2019 列入非遺名錄項目正公開諮詢 影音 

25 23/3/2019 文物建築的保護與活化  文字評論 

26 24/3/2019 非遺項目續諮詢公眾 文字報導 

27 24/3/2019 文化局年內再推另批世遺清單 文字報導 

28 4/4/2019 項目列入《非物質文化遺產名錄》公開諮詢將於 4 月 11 日結束 文字報導 

29 6/4/2019 UTV 澳門網絡媒體 - 【非遺保護 人人參與】 影音 

30 4/4/2019 【項目列入《非物質文化遺產名錄》公開諮詢將於 4 月 11 日結束】 文字報導 

31 9/4/2019 非遺名錄諮詢周四結束  文字報導 

32 9/4/2019 項目列入非遺名錄公開諮詢期週四結束 文字報導 

33 9/4/2019 列「非遺名錄」諮詢周四結束 文字報導 

34 9/4/2019 項目列入非遺名錄 公開諮詢期周四結束 文字報導 

35 10/4/2019 文遺協：支援非遺薪火相傳 文字評論 
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來源序號：１ 

日期：13/3/2019 

標題：澳門日報 - 擬列非遺項目今起公開諮詢 

【本報消息】為進一步加強對澳門非物質文化遺產之保護，文化局將於三月十三

日至四月十一日期間，對建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目進行為期三十日的

公開諮詢，以廣泛聽取意見。 

     文化局根據第十一／二○一三號法律《文化遺產保護法》第七十九條的規定，建

立《非物質文化遺產名錄》，並建議將十二個項目列入該名錄，包括：粵劇、涼茶配

製、木雕——神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信

俗、土生葡人美食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像

出遊。 

     相關公衆諮詢會將於三月二十三日下午三時在澳門文化中心會議室舉行，現場設

有即時葡語傳譯及手語翻譯，歡迎全澳市民踴躍參與發表意見。諮詢文本可由三月十

三日起辦公時間內於塔石廣場文化局大樓、文化局轄下圖書館及政府資訊中心查閱或

索取，或於文化局專題網頁下載，歡迎市民於公開諮詢期內通過郵寄、傳真、電郵、網

頁 或 親 臨 等 方 式 ， 向 文 化 局 提 供 意 見 。 詳 情 可 參 閱 諮 詢 文 本 或 於 網 上 瀏 覽

(www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist)。如有疑問，歡迎於辦公時間內致電二八

三六 · 六三二○查詢。 
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來源序號：2 

日期：13/3/2019 

標題：濠江日報 - 非遺項目公開諮詢 

【特訊】為進一步加強對澳門非物質文化遺產之保護，文化局將於 3 月 13 日至 4

月 11 日期間，對建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目進行為期 30 日的公開諮詢，

以廣泛聽取意見。 

文化局根據第 11/2013 號法律《文化遺產保護法》第 79 條的規定，建立《非物

質文化遺產名錄》，並建議將 12 個項目列入該名錄，包括：粵劇、涼茶配製、木雕──

神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、土生葡人美

食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像出遊。 

相關公眾諮詢會將於 3 月 23 日下午 3 時在澳門文化中心會議室舉行，現場設有即時

葡語傳譯及手語翻譯，歡迎全澳市民踴躍參與發表意見。諮詢文本可由 3 月 13 日起

辦公時間內於塔石廣場文化局大樓、文化局轄下圖書館及政府資訊中心查閱或索取，

或於文化局專題網頁下載，歡迎市民於公開諮詢期內通過郵寄、傳真、電郵、網頁或

親 臨 等 方 式 ， 向 文 化 局 提 供 意 見 。 詳 情 可 參 閱 諮 詢 文 本 或 於 網 上 瀏 覽

www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist 。 如 有 疑 問 ， 歡 迎 於 辦 公 時 間 內 致 電

28366320 查詢。 
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來源序號：3 

日期：13/3/2019 

標題：華僑報 - 諮詢期今日起至下月十一日廣泛聽取意見 對項目列「非文遺名錄」公

開諮詢 

【特訊】為進一步加強對澳門非物質文化遺產之保護，文化局將於今日起至下月

十一日期間，對建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目進行為期三十日的公開諮詢，

以廣泛聽取意見。 

文化局根據第一一／二０一三號法律《文化遺產保護法》第七十九條的規定，建

立《非物質文化遺產名錄》，並建議將十二個項目列入該名錄，包括：粵劇、涼茶配製、

木雕──神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、土

生葡人美食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像出遊。 

相關公眾諮詢會將於本月二十三日下午三時在澳門文化中心會議室舉行，現場設

有即時葡語傳譯及手語翻譯，歡迎全澳市民踴躍參與發表意見。諮詢文本可由今日起

辦公時間內於塔石廣場文化局大樓、文化局轄下圖書館及政府資訊中心查閱或索取，

或於文化局專題網頁下載，歡迎市民於公開諮詢期內通過郵寄、傳真、電郵、網頁或

親 往 等 方 式 ， 向 文 化 局 提 供 意 見 。 詳 情 可 參 閱 諮 詢 文 本 或 於 網 上 瀏 覽

www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist。如有疑問，歡迎於辦公時間內致電二八三

六六三二０查詢。 
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來源序號：4 

日期：13/3/2019 

標題：大眾報 - 項目列入非遺名錄今起諮詢三十日 

【特訊】為進一步加強對澳門非物質文化遺產之保護，文化局將於 3 月 14 日至 4

月 11 日期間，對建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目進行為期 30 日的公開諮詢，

以廣泛聽取意見。 

文化局根據第 11／2013 號法律《文化遺產保護法》第 79 條的規定，建立《非物

質文化遺產名錄》，並建議將 12 個項目列入該名錄，包括：粵劇、涼茶配製、木雕──

神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、土生葡人美

食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像出遊。 

 相關公眾諮詢會將於 3 月 23 日下午 3 時在澳門文化中心會議室舉行，現場設有

即時葡語傳譯及手語翻譯，歡迎全澳市民踴躍參與發表意見。諮詢文本可由今日起辦

公時間內於塔石廣場文化局大樓、文化局轄下圖書館及政府資訊中心查閱或索取，或

於文化局專題網頁下載，歡迎市民於公開諮詢期內通過郵寄、傳真、電郵、網頁或親

往 等 方 式 ， 向 文 化 局 提 供 意 見 。 詳 情 可 參 閱 諮 詢 文 本 或 於 網 上 瀏 覽

www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist 。 如 有 疑 問 ， 歡 迎 於 辦 公 時 間 內 致 電

28366320 查詢。 
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來源序號：5 

日期：13/3/2019 

標題：星報 - 項目列入非遺名錄展公開諮詢 

【特訊】為進一步加強對澳門非物質文化遺產之保護，文化局將於 3 月 13 日至 4

月 11 日期間，對建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目進行為期 30 日的公開諮詢，

以廣泛聽取意見。 

文化局根據第 11/2013 號法律《文化遺產保護法》第 79 條的規定，建立《非物

質文化遺產名錄》，並建議將 12 個項目列入該名錄，包括：粵劇、涼茶配製、木雕──

神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、土生葡人美

食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像出遊。 

     相關公眾諮詢會將於 3 月 23 日下午 3 時在澳門文化中心會議室舉行，現場設有

即時葡語傳譯及手語翻譯，歡迎全澳市民踴躍參與發表意見。諮詢文本可由 3 月 13

日起辦公時間內於塔石廣場文化局大樓、文化局轄下圖書館及政府資訊中心查閱或索

取，或於文化局專題網頁下載，歡迎市民於公開諮詢期內通過郵寄、傳真、電郵、網頁

或 親 臨 等 方 式 ， 向 文 化 局 提 供 意 見 。 詳 情 可 參 閱 諮 詢 文 本 或 於 網 上 瀏 覽

www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist 。 如 有 疑 問 ， 歡 迎 於 辦 公 時 間 內 致 電

28366320 查詢。 
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來源序號：6 

日期：13/3/2019 

標題：新華澳報 - 十二項目列非遺名錄公開諮詢 

【本報訊】為進一步加強對澳門非物質文化遺產之保護，文化局將於 3 月 13 日

至 4 月 11 日期間，對建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目進行為期 30 日的公開

諮詢，以廣泛聽取意見。 

  文化局根據第 112013 號法律《文化遺產保護法》第 79 條的規定，建立《非物質

文化遺產名錄》，並建議將 12 個項目列入該名錄，包括：粵劇、涼茶配製、木雕──

神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、土生葡人美

食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像出遊。 

  相關公眾諮詢會將於 3 月 23 日下午 3 時在澳門文化中心會議室舉行，現場設有

即時葡語傳譯及手語翻譯，歡迎全澳市民踴躍參與發表意見。諮詢文本可由 3 月 13 日

起辦公時間內於塔石廣場文化局大樓、文化局轄下圖書館及政府資訊中心查閱或索取，

或於文化局專題網頁下載，歡迎市民於公開諮詢期內通過郵寄、傳真、電郵、網頁或

親 臨 等 方 式 ， 向 文 化 局 提 供 意 見 。 詳 情 可 參 閱 諮 詢 文 本 或 於 網 上 瀏 覽

www.culturalheritage.moSurveyichlist 。 如 有 疑 問 ， 歡 迎 於 辦 公 時 間 內 致 電

28366320 查詢。 
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來源序號：7 

日期：13/3/2019 

標題：澳門時報 - 十二項目列非遺名錄公開諮詢 

【本報訊】據文化局消息，為進一步加強對澳門非物質文化遺產之保護，局方將

從今日開始至 4 月 11 日，對建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目進行為期 30 日

的公開諮詢，以廣泛聽取意見。 

文化局根據第 11/2013 號法律《文化遺產保護法》第 79 條的規定，建立《非物

質文化遺產名錄》，並建議將 12 個項目列入該名錄，包括：粵劇、涼茶配製、木雕──

神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、土生葡人美

食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像出遊。 

文化局表示，相關公眾諮詢會將於本月 23 日下午 3 時在澳門文化中心會議室舉

行。諮詢文本由今日起可於塔石廣場文化局大樓、文化局轄下圖書館及政府資訊中心

查閱或索取，或於文化局專題網頁下載。局方歡迎市民於公開諮詢期內通過郵寄、傳

真、電郵、網頁或親臨等方式提供意見。 
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來源序號：8 

日期：14/3/2019 

標題：Macau Daily Times - PUBLIC CONSULTATION ON INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE 

OPENS 

The public consultation for the recommended items to be included in the List of 

Intangible Cultural Heritage opened yesterday and will last for 30 days until April 11. The 

public are invited to submit their opinions on the suggested list. 

In accordance with Article 79 of the Cultural Heritage Protection Law, the Cultural 

Affairs Bureau (IC) created a list of 12 items that it recommends be included as intangible 

cultural heritage. They are Yueju Opera (Cantonese Opera), herbal tea brewing, religious 

figure woodwork carving, Cantonese Naamyam (narrative songs), Taoist ritual music, the 

Festival of the Drunken Dragon, the belief and customs of A-Ma, the belief and customs of 

Na Tcha, Macanese gastronomy, Patuá Theatre, the Procession of the Passion of Our Lord 

Jesus and the Procession of Our Lady of Fatima. 

All 12 items were inscribed in Macau’s Intangible Cultural Heritage Inventory in 2017, 

but several of them had been registered earlier on the mainland’s equivalent. For example, 

Cantonese Opera and the brewing of herbal tea were recognized by China as intangible 

cultural heritage in 2006, while Taoist ritual music and the Festival of the Drunken Dragon 

joined the list in 2011. 

An earlier list of Macau’s intangible cultural heritage in 2017 comprised 15 distinct items, 

as announced by the IC at the time. The earlier list had also included the beliefs and customs 

of Tou Tei, beliefs and customs of Chu Tai Sin as well as the craft of bamboo scaffolding. All 

three eliminated items had been proposed by local communities in Macau. 

At the time the IC said it assessed the new submissions and determined that their 

expressions, conservation status and cultural value met the requirements for the inventory, 

as per Article 74 of the Cultural Heritage Protection Law. However, the three items proposed 

by the community were ultimately dropped from the list. 

A public consultation session will be held on March 23 at 3 p.m. in the conference room 

of the Macau Cultural Center, with simultaneous translation available in Portuguese and in 

sign language. 

Residents of the Macau SAR may present their views during the public consultation 

period, in person, by post, by email, fax or through the IC website. The text and the form for 

collecting opinions from the public consultation can be obtained at the Cultural Institute 

Building, located in Tap Seac Square, or in the libraries managed by the Bureau. It may also 

be accessed and downloaded from the IC’s website.   
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來源序號：9 

日期：14/3/2019 

標題：IC Art 藝文棧 - 項目列入《非物質文化遺產名錄》公開諮詢 

【項目列入《非物質文化遺產名錄》公開諮詢】 

為進一步加強對澳門非物質文化遺產之保護，文化局按照《文化遺產保護法》的規定，

建立《非物質文化遺產名錄》，並對建議列入該名錄的項目進行為期 30 日的公開諮詢，

廣泛聽取意見。 

 

建議列入名錄的項目共有 12 個，包括如下： 

1. 粵劇 

2. 涼茶配製 

3. 木雕──神像雕刻 

4. 南音說唱 

5. 道教科儀音樂 

6. 魚行醉龍節 

7. 媽祖信俗 

8. 哪吒信俗 

9. 土生葡人美食烹飪技藝 

10. 土生土語話劇 

11. 苦難善耶穌聖像出遊 

12. 花地瑪聖母聖像出遊 

 

公開諮詢期：2019 年 03 月 13 日至 04 月 11 日 

歡迎市民透過郵寄、傳真、電郵、網頁或親臨等方式提供相關意見。 

諮詢文本可於辦公時間內在塔石廣場文化局大樓、文化局轄下圖書館及政府資訊中心

索取或查閱，亦可於文化局專題網頁下載。 

詳情：www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist 

 

 

  

http://www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist?fbclid=IwAR3xXMBdhAbGT5WSho80bogdrAGCku6E6i9Ut-58Nq3hKnVKZwoWaMPiTYU
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來源序號：10 

日期：14/3/2019 

標題：澳門文化局 - 項目列入《非物質文化遺產名錄》公開諮詢 

為進一步加強對澳門非物質文化遺產之保護，文化局按照《文化遺產保護法》的

規定，建立《非物質文化遺產名錄》，並對建議列入該名錄的項目進行為期 30 日的公

開諮詢，廣泛聽取意見。 

建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目共有 12 個，包括如下： 

01 粵劇 

02 涼茶配製 

03 木雕神像雕刻 

04 南音說唱 

05 道教科儀音樂 

06 魚行醉龍節 

07 媽祖信俗 

08 哪吒信俗 

09 土生葡人美食烹飪技藝 

10 土生土語話劇 

11 苦難善耶穌聖像出遊 

12 花地瑪聖母聖像出遊 

公開諮詢期 

2019 年 03 月 13 日至 04 月 11 日 

公眾諮詢會 

日期：2019 年 03 月 23 日 (星期六) 

時間：15:00-17:00 

地點：澳門文化中心會議室（現場設葡語傳譯及手語翻譯） 

歡迎市民透過郵寄、傳真、電郵、網頁或親臨等方式提供相關意見。 

諮詢文本可於辦公時間內在塔石廣場文化局大樓、文化局轄下圖書館及政府資訊中心

索取或查閱，亦可於文化局專題網頁下載。 
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來源序號：11 

日期：21/3/2019 

標題：澳門日報 - 非遺公衆諮詢會周六舉行 

【本報消息】為進一步加強對於澳門非物質文化遺產之保護，文化局按照《文化

遺產保護法》的規定，於三月十三日至四月十一日期間對建議列入《非物質文化遺產

名錄》的項目進行為期三十日的公開諮詢，並設有公衆諮詢會。公衆諮詢會將於周六

（三月二十三日）下午三時在澳門文化中心會議室舉行，歡迎全澳市民踴躍參加發表

意見。 

    歡迎發表意見 

     是次建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目共有十二個，包括：粵劇、涼茶配

製、木雕——神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信

俗、土生葡人美食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像

出遊。 

    文局專網下載 

     是次公衆諮詢會現場設有即時葡語傳譯及手語翻譯，歡迎市民蒞臨發表意見。項

目列入《非物質文化遺產名錄》的諮詢文本可於辦公時間內到塔石廣場文化局大樓、

文化局轄下圖書館及政府資訊中心查閱或索取，或於文化局專題網頁下載。歡迎市民

於公開諮詢期內通過郵寄、傳真、電郵、網頁或親臨等方式，向文化局提供意見。詳情

可參閱諮詢文本或於網上瀏覽 www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist。如有疑問，

歡迎於辦公時間內致電二八三六 · 六三二○查詢。 
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來源序號：12 

日期：21/3/2019 

標題：正報 - 項目列入《非物質文化遺產名錄》公眾諮詢會本周六（3 月 23 日）舉

行 

為進一步加強對於澳門非物質文化遺產之保護，文化局按照《文化遺產保護法》

的規定，於 2019 年 3 月 13 日至 4 月 11 日期間對建議列入《非物質文化遺產名錄》

的項目進行為期 30 日的公開諮詢，並設有公眾諮詢會。公眾諮詢會將於本周六（3 月

23 日）下午 3 時在澳門文化中心會議室舉行，歡迎全澳市民踴躍參加發表意見。 

是次建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目共有 12 個，包括：粵劇、涼茶配製、

木雕──神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、土

生葡人美食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像出遊。 

是次公眾諮詢會現場設有即時葡語傳譯及手語翻譯，歡迎市民蒞臨發表意見。項

目列入《非物質文化遺產名錄》的諮詢文本可於辦公時間內到塔石廣場文化局大樓、

文化局轄下圖書館及政府資訊中心查閱或索取，或於文化局專題網頁下載，歡迎市民

於公開諮詢期內通過郵寄、傳真、電郵、網頁或親臨等方式，向文化局提供意見。詳情

可參閱諮詢文本或於網上瀏覽 www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist。如有疑問，

歡迎於辦公時間內致電 28366320 查詢。 

 

  



 

389 
 

  RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA       公開諮詢意見總結報告   

 

 

來源序號：13 

日期：21/3/2019 

標題：濠江日報 - 列入非遺名錄 週六公眾諮詢 

【特訊】為進一步加強對於澳門非物質文化遺產之保護，文化局按照《文化遺產

保護法》的規定，於 2019 年 3 月 13 日至 4 月 11 日期間對建議列入《非物質文化遺

產名錄》的項目進行為期 30 日的公開諮詢，並設有公眾諮詢會。公眾諮詢會將於本週

六（3 月 23 日）下午 3 時在澳門文化中心會議室舉行，歡迎全澳市民踴躍參加發表意

見。 

是次建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目共有 12 個，包括：粵劇、涼茶配製、

木雕——神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、

土生葡人美食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像出遊。 

是次公眾諮詢會現場設有即時葡語傳譯及手語翻譯，歡迎市民蒞臨發表意見。項

目列入《非物質文化遺產名錄》的諮詢文本可於辦公時間內到塔石廣場文化局大樓、

文化局轄下圖書館及政府資訊中心查閱或索取，或於文化局專題網頁下載，歡迎市民

於公開諮詢期內通過郵寄、傳真、電郵、網頁或親臨等方式，向文化局提供意見。詳情

可參閱諮詢文本或於網上瀏覽 www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist。如有疑問，

歡迎於辦公時間內致電 28366320 查詢。 
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來源序號：14 

日期：21/3/2019 

標題：華橋報 - 12 非遺名錄諮詢會周六舉行 

【特訊】為進一步加強對於澳門非物質文化遺產之保護，文化局按照《文化遺產

保護法》的規定，於本月十三日至下月十一日期間對建議列入《非物質文化遺產名錄》

的項目進行為期三十日的公開諮詢，並設有公眾諮詢會。公眾諮詢會將於本周六（二

十三日）下午三時在澳門文化中心會議室舉行，歡迎全澳市民踴躍參加發表意見。 

  是次建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目共有十二個，包括：粵劇、涼茶配

製、木雕──神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、

土生葡人美食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像出遊。 

  是次公眾諮詢會現場設有即時葡語傳譯及手語翻譯，歡迎市民到場發表意見。項

目列入《非物質文化遺產名錄》的諮詢文本可於辦公時間內到塔石廣場文化局大樓、

文化局轄下圖書館及政府資訊中心查閱或索取，或於文化局專題網頁下載，歡迎市民

於公開諮詢期內通過郵寄、傳真、電郵、網頁或親往等方式，向文化局提供意見。詳情

可參閱諮詢文本或於網上瀏覽 www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist。如有疑問，

可於辦公時間內致電二八三六六三二０查詢。 
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來源序號：15 

日期：21/3/2019 

標題：新華澳報 - 項目列非遺名錄 諮詢本周六舉行 

【本報訊】項目列入《非物質文化遺產名錄》公眾諮詢會本周六（3 月 23 日）舉

行。 

  文化局按照《文化遺產保護法》的規定，於 2019 年 3 月 13 日至 4 月 11 日期間

對建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目進行為期 30 日的公開諮詢，並設有公眾諮

詢會。公眾諮詢會將於本周六（3 月 23 日）下午 3 時在澳門文化中心會議室舉行，歡

迎全澳市民踴躍參加發表意見。 

  是次建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目共有 12 個，包括：粵劇、涼茶配製、

木雕──神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、土

生葡人美食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像出遊。 
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來源序號：16 

日期：21/3/2019 

標題：星報 - 項目列入非遺名錄周六公眾諮詢 

【特訊】為進一步加強對於澳門非物質文化遺產之保護，文化局按照《文化遺產

保護法》的規定，於 2019 年 3 月 13 日至 4 月 11 日期間對建議列入《非物質文化遺

產名錄》的項目進行為期 30 日的公開諮詢，並設有公眾諮詢會。公眾諮詢會將於本周

六（3 月 23 日）下午 3 時在澳門文化中心會議室舉行，歡迎全澳市民踴躍參加發表意

見。 

是次建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目共有 12 個，包括：粵劇、涼茶配製、

木雕──神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、土

生葡人美食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像出遊。 

是次公眾諮詢會現場設有即時葡語傳譯及手語翻譯，歡迎市民蒞臨發表意見。項

目列入《非物質文化遺產名錄》的諮詢文本可於辦公時間內到塔石廣場文化局大樓、

文化局轄下圖書館及政府資訊中心查閱或索取，或於文化局專題網頁下載，歡迎市民

於公開諮詢期內通過郵寄、傳真、電郵、網頁或親臨等方式，向文化局提供意見。詳情

可參閱諮詢文本或於網上瀏覽 www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist。如有疑問，

歡迎於辦公時間內致電 28366320 查詢。 
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RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA 公開諮詢意見總結報告 

來源序號：17 

日期：21/3/2019 

標題：澳門文化局 - 【項目列入《非物質文化遺產名錄》公眾諮詢會】 

為進一步加強對澳門非物質文化遺產的保護，文化局按照《文化遺產保護法》的

規定，建立《非物質文化遺產名錄》，並對建議列入該名錄的 12 個項目進行公開諮詢。

有關的公眾諮詢會將於 3 月 23 日下午 3 時在澳門文化中心會議室舉行，歡迎市民蒞

臨參與發表意見。 

公開諮詢期：2019 年 3 月 13 日至 4 月 11 日 

公眾諮詢會 

日期：2019 年 3 月 23 日(星期六) 

時間：15:00-17:00 

地點：澳門文化中心會議室(設葡語傳譯及手語翻譯) 

歡迎市民通過郵寄、傳真、電郵、網頁或親臨等方式提供相關意見。 

諮詢文本可於塔石廣場文化局大樓、文化局轄下圖書館及政府資訊中心索取，或

於文化局專題網頁下載。 
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公開諮詢意見總結報告 RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA 

來源序號：18 

日期：21/3/2019 

標題：IC Art 藝文棧 - 項目列入《非物質文化遺產名錄》公眾諮詢會 

【項目列入《非物質文化遺產名錄》公眾諮詢會】 

 為進一步加強對澳門非物質文化遺產的保護，文化局按照《文化遺產保護法》的

規定，建立《非物質文化遺產名錄》，並對建議列入該名錄的 12 個項目進行公開諮詢。

有關的公眾諮詢會將於 3 月 23 日下午 3 時在澳門文化中心會議室舉行，歡迎市民蒞

臨參與發表意見。 

公開諮詢期：2019 年 3 月 13 日至 4 月 11 日 

歡迎市民通過郵寄、傳真、電郵、網頁或親臨等方式提供相關意見。 

諮詢文本可於塔石廣場文化局大樓、文化局轄下圖書館及政府資訊中心索取，或於文

化局專題網頁下載。 

詳情：www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist 

http://www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist?fbclid=IwAR3DHphzhnj6fVbxAaUN9KAEpClDiOnzobCTGwEwi3qSzY6qWVSR6zxtlio
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RELATÓRIO DA CONSULTA PÚBLICA 公開諮詢意見總結報告 

來源序號：19 

日期：23/3/2019 

標題：澳廣視 - 列入非遺名錄項目正公開諮詢 

文化局正就項目列入非遺名錄項目正公開諮詢，當局表示未被建議列入名錄的項

目並不存在文化價值高低問題，又透露今年會再推出一批非遺項目清單。 

文化局舉辦非物質文化遺產名錄公眾諮詢會，當局指跟據文遺法建議，把非遺清

單中 12 個項目列入名錄包括粵劇、涼茶配製、木雕──神像雕刻、南音說唱、道教科

儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、土生葡人美食烹飪技藝、土生土語話劇、

苦難善耶穌聖像出遊以及花地瑪聖母聖像出遊，有與會者問到為何沒有把清單中 15 個

項目全部列入名錄。 

與會者：還是未夠資格或是有事情卡著，導致無法列入名錄。如土地信俗，本月亦

舉辦大型活動，在社會上有影響力，居民亦有認同性，為何這次沒有被列入。 

文化局副局長梁惠敏解釋，清單與名錄是有分別，清單是把符合條件的項目列為

保護對象，而未被建議列入名錄的項目，並不存在文化價值高低的問題。 

文化局副局長梁惠敏：不是說那 3 個比 11、12 項有價值的高低，不存在這些問

題，其實列入名錄或列入清單都有它們的價值，當然有些工作我們確實要再作論證，

才可以把它們列入名錄。 

亦有與會者關注當局，如何協助保育和更好傳承有機會列入非遺名錄的項目。 

與會者：若做這個名錄，主要都是想保育，不只是推廣，其實只要有些記錄。你們

實際會有何計劃可推動出來。 

文化局副局長梁惠敏：我們將來會有一個，非物質文化遺產指引推出，其中我們

希望會有更多的指引性或更多明確工作，是對非遺項目如何管理，或對非遺項目承傳

團體，他們有何責任和義務。 

梁惠敏又透露計劃今年再推出一批非遺項目清單，預料項目會更多。 
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來源序號：20 

日期：23/3/2019 

標題：TDM 澳廣視新聞 - 列入非遺名錄項目正公開諮詢 

  文化局正就項目列入非遺名錄項目正公開諮詢，當局表示未被建議列入名錄的項

目並不存在文化價值高低問題，又透露今年會再推出一批非遺項目清單。 

  文化局舉辦非物質文化遺產名錄公眾諮詢會，當局指跟據文遺法建議，把非遺清

單中 12 個項目列入名錄包括粵劇、涼茶配製、木雕──神像雕刻、南音說唱、道教科

儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、土生葡人美食烹飪技藝、土生土語話劇、

苦難善耶穌聖像出遊以及花地瑪聖母聖像出遊，有與會者問到為何沒有把清單中 15 個

項目全部列入名錄。 

  與會者：還是未夠資格或是有事情卡著，導致無法列入名錄。如土地信俗，本月

亦舉辦大型活動，在社會上有影響力，居民亦有認同性，為何這次沒有被列入。 

  文化局副局長梁惠敏解釋，清單與名錄是有分別，清單是把符合條件的項目列為

保護對象，而未被建議列入名錄的項目，並不存在文化價值高低的問題。 

  文化局副局長梁惠敏：不是說那 3 個比 11、12 項有價值的高低，不存在這些問

題，其實列入名錄或列入清單都有它們的價值，當然有些工作我們確實要再作論證，

才可以把它們列入名錄。 

  亦有與會者關注當局，如何協助保育和更好傳承有機會列入非遺名錄的項目。 

  與會者：若做這個名錄，主要都是想保育，不只是推廣，其實只要有些記錄。你們

實際會有何計劃可推動出來。 

  文化局副局長梁惠敏：我們將來會有一個，非物質文化遺產指引推出，其中我們

希望會有更多的指引性或更多明確工作，是對非遺項目如何管理，或對非遺項目承傳

團體，他們有何責任和義務。 

  梁惠敏又透露計劃今年再推出一批非遺項目清單，預料項目會更多。 
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來源序號：21 

日期：23/3/2019 

標題：大眾報 - 文物建築的保護與活化 

  按照《文化遺產保護法》的規定，文化局近期對建議列入《非物質文化遺產名錄》

的項目進行為期三十日的公開諮詢。公眾諮詢會將於本週六（二十三）日下午在澳門

文化中心會議室舉行，是次建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目共有十二個，包

括粵劇、涼茶配製、木雕──神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖

信俗、哪吒信俗、土生葡人美食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花生

瑪聖母聖像出遊。 

  一直以來，社會上都存在著保護文化和活化文物建築的意見。最近有本地建築師

支持改造文遺建築為酒店，認為這種在世界各地十分普遍的做法，可為文物帶來新的

生命。諸如澳門的聖地牙哥酒店、峰景酒店舊址，以及馬來西亞檳城的張弼士故居，

都是成功的例子，本澳其他可改造的文遺建築還有觀音堂、大炮台、亞婆井的黃屋等

等。 

  澳門成功「申遺」已將近十四年，但社會上對城市發展與文物保育問題一直存在

著論爭。按照聯合國教科文組織的要求，歷史建築周邊五百米不得有現代建築物。改

為「歷史城區」之後，情況有所區別，日後還可在世遺保護區外繼續發展現代建築。在

世遺保護範圍不搞高層現代建築，在緩衝區則有條件地限制。在緩衝區以外，則由特

區政府按照城市發展需要處理。 

  去年爭論較多的「荔枝碗船廠片區」，這座非永久建築的船廠，早已殘破不堪，如

果評定為文物並且受現行法律限制的話，很快就會倒塌。不過，文化遺產委員會成員

最終認同這一船廠片區需活化再利用，以更好延續該區在景觀上及體現造船工藝上的

價值，發揮其作為文化資源的作用，從而達至更大的社會效益。 

  澳門舊城區有不少殘危建築物，需要拆卸重建的比比皆是。然而，因受歷史市城

區及其他條例限制，很多舊樓未必能夠增加高度及樓宇層數。業主無利可圖，自然不

願斥巨資將樓宇翻新。近年政府部門開展文物評定程序的項目之中，有的建築物過去

已被評為危樓，拆卸工程合法進行，其他人堅持將其評為文化，業主就會認為有損失。

另外，有些涉及公共利益的工程，也可能影響到附近的舊建築而暫停。《文化遺產保護

化》界定文化遺產所有人的權利與義務，但保護文化遺產的措施亦可能影響到一些權

利人的權益，權力人可要求政府收購其擁有的「文化遺產」，以確保文化遺產得到相應

的保護又不損害文化遺產所有人的權利。 

  本澳活動文物建築為酒店的建議，其實在回歸前已多次實行。除了活化為酒店，

還有一些文物建築成為博物館、劇院、餐廳等等。澳門是最早與歐洲通航通商的中國

外貿口岸城市，成功申遺並且被評為世界創意美食之都，也令澳門成為外國旅客最喜

歡到訪的亞洲城市之一。因此，澳門需要保護好文化遺產，並且讓其成為旅遊資源。

澳門人要將文物視為城市發展的資源，以改善社區環境、照顧當地居民的利益為目標，

最終達至交物保育與城市發展的平衡。在全力保護世遺的同時，大力發展現代城市。  
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來源序號：22 

日期：24/3/2019 

標題：澳門日報 - 文化局年內擬再推新非遺清單 

【本報消息】文化局昨日舉行項目列入《非物質文化遺產名錄》公衆諮詢會，與會

者關心非遺清單及名錄項目的保育及傳承問題。文化局副局長梁惠敏表示，當局一直

重視對非遺項目的保護及保育工作，冀藉諮詢引起公衆關注本澳非物質文化遺產，也

收集社會各界意見。她指出，今年擬推出新一批非遺清單。 

    未列土地信俗搭棚 

公衆諮詢會昨日下午三時在文化中心會議室舉行，梁惠敏、文化遺產廳長蔡健龍、

高級技術員梁燕芬出席。是次建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目有十二項，包

括粵劇、涼茶配製、木雕－神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信

俗、哪吒信俗、土生葡人美食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊及花地

瑪聖母聖像出遊。 

有與會者提問為何未有將清單內十五項全部列入名錄，例如土地信俗、搭棚工藝

等，未來會否持續增加？梁惠敏表示，“清單”是將符合基本條件的項目列入保護對

象，“名錄”是對於已在“清單”內的項目，選出和列入傳承狀況良好、對澳門具有

重要文化價值及社會影響力較大的非遺項目，以加強對其保護力度及擴大社會對其認

可性。 

“清單”與“名錄”均具價值，計劃今年再推出新一批非物質文化遺產清單，並

將符合條件的非遺清單項目列入“名錄”，以更好地保護和傳承本澳珍貴的非物質文

化遺產。 

另外，有與會者關注為更好地保育、傳承非遺項目，建議由教育做起，將本澳的歷

史文化內容融入課堂教學，讓下一代更了解澳門自身的文化內涵。也有意見認為，由

於諮詢內容涉及文化專業，應交予專業團體以嚴謹方式論證。 

    建檔紀錄支援推廣 

梁惠敏表示，當局一直重視對非遺項目的保護及保育工作，列入非遺清單的項目，

除了保育承傳，更會建檔紀錄，以及支援推廣。並推出指引明確管理非遺項目，例如

非遺傳承團體的責任和義務等工作。 

為加強對澳門非物質文化遺產的保護，文化局按照《文化遺產保護法》第七十九

條規定，建立《非物質文化遺產名錄》，並由三月十三日起至四月十一日進行為期三

十日的公開諮詢，聽取社會各界對建議列入該名錄項目的意見。 
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來源序號：23 

日期：24/3/2019 

標題：市民日報 - 文化局年內再推另批世遺清單 

【本報訊】文化局正式就《非物質文化遺產名錄》進行公眾諮詢，對於為何仍有 3

項非物質文化遺產清單項目未被列入名錄，文化局副局長梁惠敏回應稱，仍需論證，

但它們與 12 個建議列入名錄的項目沒有價值高低之分，文化局計劃今年再推出一批

非物質文化遺產清單。 

  《非物質文化遺產名錄》昨假文化中心舉行唯一一場公眾諮詢會，文化局副局長

梁惠敏、文化遺產廳廳長蔡健龍、高級技術員梁燕芬出席。約有 100 名市民參與活動。 

  有市民質疑，諮詢文本沒將土地信俗、造船工藝、及搭棚工藝等列入名錄；亦有

葡籍建築師認為，城市要維護視覺走廊相當重要，包括要顯現海港傳統與漁民活動的

關係。 

  對於為何仍有 3 項非物質文化遺產清單項目（土地信俗、朱大仙信俗和搭棚工藝）

未被列入名錄，梁惠敏表示，清單及名錄有分別，該 3 項項目同今次的 12 個沒有價值

高低之分，但 3 個項目仍需要繼續論證。 

  梁惠敏：普查工作持續進行 

  她表示，現時的清單及名錄只是第一批，相關普查工作會持續進行，文化局計劃

今年再推出一批數量比現時為多的非物質文化遺產清單，並會進一步論證，當相關價

值到達列入名錄的門檻時，會將新增的清單項目列入名錄；媽祖信俗、朱大仙信俗都

是同海港有關的非遺項目，市民可多提供意見。 

  學者陳志峰表示，在列入名錄後，法律如何更多保護非物質文化遺產？政府又如

何用更多資源支撐？梁惠敏表示，政府的資源投放不可少，政府對非遺項目透過普查，

列入清單、名錄，確立其受法律保護，政府有責任及義務投入公帑資助活動，令其有

更多推廣；政府同時會將項目建檔，一直承傳；文化局下階段推出新一批清單時，會

研究是否需要區分名錄與清單的支持區別。 

土生土語話劇社代表飛文基問，倘若在今次的問卷中，較多人將某些項目選「不

認同」，後果如何？亦有市民表示，萬一澳門不通過已被列入國家級非物質文化遺產

的項目，有否預案？梁惠敏相信，可以設定更多開放性的問題，目前諮詢尚有 20 日，

希望多做講解工作，令公眾在清楚的情況下回饋意見。 

  澳門粵劇曲藝總會代表冼先生表示，現時流行的粵劇及粵曲只是其中一部分，當

局應及尋求更多相關前輩整理資料；澳門南音說唱傳承人區均祥表示，要網羅有價值

的藝術，否則會真正消失。梁惠敏表示，將來會推出非物質文化遺產管理指引，包括

如何管理項目、列明承傳團體的責任、義務等機制。 

  另外，天主教澳門教區神父劉炎新澄清，「苦難善耶穌聖像出遊」項目，是由「大

耶穌善會」組織的，而諮詢文本中表示聖像出遊是「苦難善耶穌九日敬禮」的一部分

是不對的，因出遊是主要的儀式，敬禮只是前奏。他建議，將以前因瘟疫而發起的「聖

羅格遊行」同時列入名錄，梁惠敏表示相關項目是普查對象，希望將來能列入清單；

是次諮詢的諮詢期至 4 月 11 日。 
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來源序號：24 

日期：24/3/2019 

標題：濠江日報 - 非遺項目續諮詢公眾意見 今年將再推一批非遺清單 

【特訊】文化局昨日下午 3 時假文化中心舉辦《非物質文化遺產名錄》公眾諮詢

會，不少市民關注 2017 年文物清單有 15 項，是次有 12 項建議列入名錄，餘下 3 項

未有列入。文化局副局長梁惠敏表示，清單並非名錄，清單是當局將條件符合的項目

作保護對象，以便將來進一步論證後納入名錄。而無論是清單還是名錄，都是過去文

化局與全澳市民的工作成果。局方亦將於今年再推出一批非遺項目清單。 

是次建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目共有 12 個，包括：粵劇、涼茶配製、

木雕──神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、土

生葡人美食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像出遊。 

對於市民關注為何沒有將清單中所有 15 個項目列入名錄，文化局副局長梁惠敏

回應表示，現階段是首批項目納入名錄，她稱，清單是將符合條件的項目作保護對象，

進一步論證後納入名錄，不存在文化價值高低的問題，無論列入名錄或列入清單，都

具備價值。當然，當局仍需要做更多論證工作，才能將有關項目列入名錄。 

她指出，目前當局所公佈的清單及名錄，只是第一批。這次 3 個未列入名錄的項目，

並非不夠價值，而是當局仍有更多工作要做。她表示，文化局的普查工作，自《文遺

法》生效後至今持續進行，當局計劃今年內，再推出一批清單，數量上將比現時更多。

屆時的清單，正如是次清單一樣，會展開既定法律規定的程序，再做進一步的論證工

作，當價值經論證符合列入名錄的條件，局方都會將慢慢將之後新增的清單列入名錄。 

之前有些項目已列入國家級甚至是世界級人類非遺名錄，但本澳《文遺法》於 2014 年

生效，因此是次仍需要列入清單，再做一次建議列入名錄的程序，即按照本澳《文遺

法》規定的程序，為這些著名項目做一個製作清單並納入名錄的工作。梁惠敏表示，

參與是次公開諮訊的市民亦能看到，是次列入名錄的項目中，亦包括一些原本不是非

遺的項目。文化局認為是次對《非物質文化遺產名錄》的公開諮詢工作很有意義，除

了再一次介紹非遺項目，亦能對過去未必認識、清楚本澳非遺項目的市民，再一次起

到宣傳教育作用，讓他們對本澳如此重要的非遺項目有更進一步的認識。 

本澳原有一些世界級非物質文化遺產項目體現了普世價值，而是次能夠列入名錄

的項目，如媽祖信俗、朱大仙信俗，與本澳的海港文化有關。她強調，仍有很多非遺項

目亦體現了澳門這個城市的特別價值，將來文化局推出時，希望市民提供更多意見。

甚至市民在現階段發現有一些非遺項目具有代表性，可以隨時與文化局聯絡，文化局

都會納入普查的對象。 
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此外，對於諮詢普通市民意見的問卷設計方面，梁惠敏表示，在無論過去做不動

產或非物質文化遺產項目文物評定工作之時，至少會有一個問題詢問是否認同該項目，

但前提是需要填問卷的市民先了解清楚內容，否則答案並不客觀。因此文化局在每次

公開諮詢時會準備好文本、圖片作出相關介紹，同時在網上公佈。正如是次諮詢工作，

文化局會向團體介紹有關項目內容及價值，之後才詢問市民的看法。文化局認同設計

更開放性的問題供市民反饋，會優化問題的設計。同時，當局仍需要有一個明確的數

據，比如市民同意、不同意的百分比，以供特區政府將來決定相關工作的參考。任何

一位市民反饋意見，就算全部不同意（當然當局不希望），每一個有“出力”（市民參

與提供意見）的結果，都會是當局做下一步工作的參考，當局會綜合考慮。 

此外，有市民亦關注文化推廣空間不足的問題，梁惠敏指出，未來當局將增加場

所推廣文化及非遺，並推出指引明確管理非遺項目、非遺傳承團體的責任和義務等工

作。有市民則認為非遺涉及文化專業內容，建議交予專業團隊以嚴謹方式論證。 
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來源序號：25 

日期：24/3/2019 

標題：華橋報 - 文化局就項目列入非遺名錄舉行公眾諮詢會聽取意見 擬年內再推一

批非遺清單以便保護 

【專訪】文化局昨日舉行項目列入《非物質文化遺產名錄》公眾諮詢會，文化局副

局長梁惠敏表示，計劃今年將再推出新一批非物質文化遺產清單，以更好保護及傳承

本澳非物質文化遺產。 

文化局按照《文化遺產保護法》規定建立《非物質文化遺產名錄》，並由三月十三

日起至四月十一日進行為期三十日的公開諮詢，文化局昨日下午三時在文化中心會議

室舉行項目列入《非物質文化遺產名錄》公眾諮詢會，聽取社會各界對建議列入該名

錄項目的意見。 

對於澳門非物質文化遺產清單共有十五個項目，而當中十二個被列入《非物質文

化遺產名錄》，有與會者會上質疑為何有三項未被列入名錄。文化局副局長梁惠敏回應

時表示，「清單」與「名錄」都有價值，但兩者有所區別。目前的「清單」、「名錄」都

是第一批，《文遺法》生效後，當局仍持續進行普查研究工作，計劃今年再推出新一批

非物質文化遺產清單，並將符合條件的非遺清單項目列入《非物質文化遺產名錄》，以

更好地保護和傳承本澳的非物質文化遺產。 

同時，會上亦有意見認為傳承非物質文化遺產應由教育做起，並應把本澳的歷史

文化內容融入教學，讓下一代更了解澳門本土的文化內涵。亦有意見認為，由於諮詢

內容較為專業，應該交給專業團體論證等。梁惠敏回應時表示，會綜合考慮各界對諮

詢項目的意見，又稱，當局對列入非遺清單的項目，除了保育承傳，更會建檔紀錄，以

及支援、推廣等。 
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來源序號：26 

日期：24/3/2019 

標題：大眾報 - 非遺項目續諮詢公眾 今年將再推新清單 

  文化局昨日下午 3 時假文化中心舉辦《非物質文化遺產名錄》公眾諮詢會，不少

市民關注 2017 年文物清單有 15 項，是次有 12 項建議列入名錄，餘下 3 項未有列入。

文化局副局長梁惠敏表示，清單並非名錄，清單是當局將條件符合的項目作保護對象，

以便將來進一步論證後納入名錄。而無論是清單還是名錄，都是過去文化局與全澳市

民的工作成果。局方亦將於今年再推出一批非遺項目清單。 

  是次建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目共有 12 個，包括：粵劇、涼茶配製、

木雕──神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、土

生葡人美食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像出遊。 

  對於市民關注為何沒有將清單中所有 15 個項目列入名錄，文化局副局長梁惠敏

回應表示，現階段是首批項目納入名錄，她稱，清單是將符合條件的項目作保護對象，

進一步論證後納入名錄，不存在文化價值高低的問題，無論列入名錄或列入清單，都

具備價值。當然，當局仍需要做更多論證工作，才能將有關項目列入名錄。 

  她指出，目前當局所公佈的清單及名錄，只是第一批。這次 3 個未列入名錄的項

目，並非不夠價值，而是當局仍有更多工作要做。她表示，文化局的普查工作，自《文

遺法》生效後至今持續進行，當局計劃今年內，再推出一批清單，數量上將比現時更

多。屆時的清單，正如是次清單一樣，會展開既定法律規定的程序，再做進一步的論

證工作，當價值經論證符合列入名錄的條件，局方都會將慢慢將之後新增的清單列入

名錄。 

  之前有些項目已列入國家級甚至是世界級人類非遺名錄，但本澳《文遺法》於 2014

年生效，因此是次仍需要列入清單，再做一次建議列入名錄的程序，即按照本澳《文

遺法》規定的程序，為這些著名項目做一個製作清單並納入名錄的工作。梁惠敏表示，

參與是次公開諮訊的市民亦能看到，是次列入名錄的項目中，亦包括一些原本不是非

遺的項目。文化局認為是次對《非物質文化遺產名錄》的公開諮詢工作很有意義，除

了再一次介紹非遺項目，亦能對過去未必認識、清楚本澳非遺項目的市民，再一次起

到宣傳教育作用，讓他們對本澳如此重要的非遺項目有更進一步的認識。 

  本澳原有一些世界級非物質文化遺產項目體現了普世價值，而是次能夠列入名錄

的項目，如媽祖信俗、朱大仙信俗，與本澳的海港文化有關。她強調，仍有很多非遺項

目亦體現了澳門這個城市的特別價值，將來文化局推出時，希望市民提供更多意見。

甚至市民在現階段發現有一些非遺項目具有代表性，可以隨時與文化局聯絡，文化局

都會納入普查的對象。 
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此外，對於諮詢普通市民意見的問卷設計方面，梁惠敏表示，在無論過去做不動

產或非物質文化遺產項目文物評定工作之時，至少會有一個問題詢問是否認同該項目，

但前提是需要填問卷的市民先了解清楚內容，否則答案並不客觀。因此文化局在每次

公開諮詢時會準備好文本、圖片作出相關介紹，同時在網上公佈。正如是次諮詢工作，

文化局會向團體介紹有關項目內容及價值，之後才詢問市民的看法。文化局認同設計

更開放性的問題供市民反饋，會優化問題的設計。同時，當局仍需要有一個明確的數

據，比如市民同意、不同意的百分比，以供特區政府將來決定相關工作的參考。任何

一位市民反饋意見，就算全部不同意（當然當局不希望），每一個有“出力”（市民參

與提供意見）的結果，都會是當局做下一步工作的參考，當局會綜合考慮。 

  此外，有市民亦關注文化推廣空間不足的問題，梁惠敏指出，未來當局將增加場

所推廣文化及非遺，並推出指引明確管理非遺項目、非遺傳承團體的責任和義務等工

作。有市民則認為非遺涉及文化專業內容，建議交予專業團隊以嚴謹方式論證。 
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來源序號：27 

日期：24/3/2019 

標題：澳門市民(市民日報) - 文化局年內再推另批世遺清單 

  文化局正式就《非物質文化遺產名錄》進行公眾諮詢，對於為何仍有 3 項非物質

文化遺產清單項目未被列入名錄，文化局副局長梁惠敏回應稱，仍需論證，但它們與

12 個建議列入名錄的項目沒有價值高低之分，文化局計劃今年再推出一批非物質文化

遺產清單。 

  《非物質文化遺產名錄》今假文化中心舉行唯一一場公眾諮詢會，文化局副局長

梁惠敏、文化遺產廳廳長蔡健龍、高級技術員梁燕芬出席。約有 100 名市民參與活動。 

有市民質疑，諮詢文本沒將土地信俗、造船工藝、及搭棚工藝等列入名錄；亦有葡籍

建築師認為，城市要維護視覺走廊相當重要，包括要顯現海港傳統與漁民活動的關係。 

對於為何仍有 3 項非物質文化遺產清單項目（土地信俗、朱大仙信俗和搭棚工藝）未

被列入名錄，梁惠敏表示，清單及名錄有分別，該 3 項項目同今次的 12 個沒有價值高

低之分，但 3 個項目仍需要繼續論證。 

  梁惠敏：普查工作持續進行 

她表示，現時的清單及名錄只是第一批，相關普查工作會持續進行，文化局計劃今年

再推出一批數量比現時為多的非物質文化遺產清單，並會進一步論證，當相關價值到

達列入名錄的門檻時，會將新增的清單項目列入名錄；媽祖信俗、朱大仙信俗都是同

海港有關的非遺項目，市民可多提供意見。 

  學者陳志峰表示，在列入名錄後，法律如何更多保護非物質文化遺產？政府又如

何用更多資源支撐？梁惠敏表示，政府的資源投放不可少，政府對非遺項目透過普查，

列入清單、名錄，確立其受法律保護，政府有責任及義務投入公帑資助活動，令其有

更多推廣；政府同時會將項目建檔，一直承傳；文化局下階段推出新一批清單時，會

研究是否需要區分名錄與清單的支持區別。 

  土生土語話劇社代表飛文基問，倘若在今次的問卷中，較多人將某些項目選「不

認同」，後果如何？亦有市民表示，萬一澳門不通過已被列入國家級非物質文化遺產的

項目，有否預案？梁惠敏相信，可以設定更多開放性的問題，目前諮詢尚有 20 日，希

望多做講解工作，令公眾在清楚的情況下回饋意見。 

澳門粵劇曲藝總會代表冼先生表示，現時流行的粵劇及粵曲只是其中一部分，當局應

及尋求更多相關前輩整理資料；澳門南音說唱傳承人區均祥表示，要網羅有價值的藝

術，否則會真正消失。梁惠敏表示，將來會推出非物質文化遺產管理指引，包括如何

管理項目、列明承傳團體的責任、義務等機制。 

  另外，天主教澳門教區神父劉炎新澄清，「苦難善耶穌聖像出遊」項目，是由「大

耶穌善會」組織的，而諮詢文本中表示聖像出遊是「苦難善耶穌九日敬禮」的一部分

是不對的，因出遊是主要的儀式，敬禮只是前奏。他建議，將以前因瘟疫而發起的「聖

羅格遊行」同時列入名錄，梁惠敏表示相關項目是普查對象，希望將來能列入清單；

是次諮詢的諮詢期至 4 月 11 日。  
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來源序號：28 

日期：4/4/2019 

標題：IC Art 藝文棧 - 項目列入《非物質文化遺產名錄》公開諮詢將於 4 月 11 日結

束 

  【項目列入《非物質文化遺產名錄》公開諮詢將於 4 月 11 日結束】 

為進一步加強對澳門非物質文化遺產的保護，文化局按照《文化遺產保護法》的規定，

建立《非物質文化遺產名錄》，並對建議列入該名錄的 12 個項目進行公開諮詢。 

  有關的公眾諮詢會已於本年 3 月 23 日順利舉行，當日參與的市民踴躍發表意見，

具有參考價值。是次公開諮詢將於本年 4 月 11 日結束，歡迎市民繼續發表意見。 

 

公開諮詢期：2019 年 3 月 13 日至 4 月 11 日 

歡迎市民通過郵寄、傳真、電郵、網頁或親臨等方式提供相關意見。 

諮詢文本可於塔石廣場文化局大樓、文化局轄下圖書館及政府資訊中心索取，或於文

化局專題網頁下載。 

詳情：www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist 

 

 

 

 

 

  

https://l.facebook.com/l.php?u=http%3A%2F%2Fwww.culturalheritage.mo%2FSurvey%2Fichlist%3Ffbclid%3DIwAR1HJS0jnizeRm_OvoxPcaU4vd-Cvkt7Jxa53qeSa3csZhN6AK0TKnGzBHM&h=AT2CmjfM2XockD722H1esbH0I9qM-OCpsQqPBd2xEfoiheRynZp72pcjYGyqtDSLrjRdK7CZZAI1A14A9Pmnq-TkdwAVQSdCUPucg0FH8-8MuysaF1e6XRA-DLZTVJofuqRP4gJiI-WFcB14BskEin5-tkNxlOs5R2KmESjWfmHoJE4n0IT80fzLf-BxT53ABE_Nn5lAoV5x6JroAV3t_z_WIV6c-HNTipbUfq5NAT2o6HkvPHEzxjJiSv9WIV5Z1MpPr7CM3W4lfjmBYtVU9GsmTmHnIJNiCfUYGyQFWNbmXleCJ7Q2cm9L3w8eowfSi0hBogjSMHiCtViKKXStrpBYquHCx5I3hEsxmEsUnY4rQpiHtLJ5tMdhEK0Ky7s8Kl8Gr4Rw1NPdLNX3VwshMDObvFQxCcRGrFQ2Lia1vWq3hxUuJfHol5tNe4ZAcdIpsbVhefJybt-dfUNv9Sq5bHgQU6zoxr2iqHPirg_P8zlQyRuYrRTnih-p45F55Am2Svcdm5zBgnn6sZBmD3Fj2F6IrfttzFRlvnZlZEvao1OIjLgSryIuALi8d4cv2VeTzJcc9UDmgxYszbDslsrgOXa_d9zQXeS2E9uGw8uGQNHLbiS1nTq2kWr2yEdHx2w1V18KXw
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來源序號：29 

日期：4/4/2019 

標題：澳門文化局 -【項目列入《非物質文化遺產名錄》公開諮詢將於 4 月 11 日結

束】 

為 進一步加強對澳門非物質文化遺產的保護，文化局按照《文化遺產保護法》的

規定，建立《非物質文化遺產名錄》，並對建議列入該名錄的 12 個項目進行公開諮詢。

有關的公眾諮詢會已於本年 3 月 23 日順利舉行，當日參與的市民踴躍發表意見，具

有參考價值。是次公開諮詢將於本年 4 月 11 日結束，歡迎市民繼續發表意見。 

公開諮詢期：2019 年 3 月 13 日至 4 月 11 日 

歡迎市民通過郵寄、傳真、電郵、網頁或親臨等方式提供相關意見。 

諮詢文本可於塔石廣場文化局大樓、文化局轄下圖書館及政府資訊中心索取，或於文

化局專題網頁下載。 
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來源序號：30 

日期：4/4/2019 

標題：UTV 澳門網絡媒體 - 【非遺保護 人人參與】 

  文化局文化遺產廳高級技術員梁燕芬表示其實非物質文化遺產是上一輩留給我們

的珍貴的傳統文化，值得我們去保護和重視的。為了保護澳門的非物質文化遺產，文

化局根據《文化遺產保護法》的規定，透過普查和研究去發掘本澳具有潛力的非物質

文化遺產項目，而且在 2017 年的時候公佈了《非物質文化遺產清單》。現在為了加強

對清單項目的保護，文化局就在今年的 3 月 13 日至 4 月 11 日進行項目列入《非物質

文化遺產名錄》公開諮詢工作，希望聽取市民的意見。 

  她再表示按照《文化遺產保護法》的規定，保護非物質文化遺產是分有擬定清單

和制定名錄，兩種不同層次的保護及管理工作。其實清單是保護非物質文化遺產的基

礎。對於符合《文化遺產保護法》規定的項目，通過普查和研究，具備基本條件的項目

就可以列入清單裡面，確定清單就可以明確我們要保護的對象是甚麼。至於清單裡面

的項目，文化局就會根據《文化遺產保護法》第 79 條的規定，會在清單裡面挑選一些

保護清況比較良好的、社會認知度比較高的以及文化價值比較重要的項目，就會有條

件被列入名錄裡面。列入名錄裡面之後，公共部門就會投放一些資源，去對它的宣傳

和傳承活動進行支援，這對於項目的保護是比較好的。非物質文化遺產需要我們共同

去保護，我們過往都有個口號叫做「非遺保護 同承共享」，所以希望大家都明白非物

質文化遺產需要我們一起去保護以及需要我們一起去分享保護成果。我們希望通過這

次的公開諮詢，使得公眾、各位市民都能共同參與澳門非物質文化遺產名錄的建立工

作。另外我們都透過不同的宣傳渠道包括網路電視、報章刊登以及一些電台廣告、戶

外廣告等的宣傳渠道去使市民知道這次公開諮詢的資訊。另外，我們也有不同的渠道，

給市民去發表他們的意見，包括郵寄、電郵、傳真或者親臨文化局的方式都可以發表

他們的意見。希望可以透過不同的渠道讓市民去發表他們的意見，對於我們文化局進

行非物質文化遺產名錄建立的工作都是比較有好處的。 
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來源序號：31 

日期：4/4/2019 

標題：澳門日報 - 非遺名錄諮詢周四結束 

【本報消息】文化局訊：為加強保護澳門非物質文化遺產，文化局正進行項目列

入《非物質文化遺產名錄》公開諮詢。公開諮詢期至本月十一日結束，歡迎市民於諮

詢期內通過郵寄、傳真、電郵、網頁或親臨等方式，積極向文化局提供寶貴意見。 

文化局於三月十三日至四月十一日期間，對建議列入《非物質文化遺產名錄》的

項目作為期三十日的公開諮詢，並舉辦公眾諮詢會，向市民講解是次諮詢的內容，聽

取社會各界之意見。 

是次建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目共有十二個，包括有：粵劇、涼茶配

製、木雕——神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信

俗、土生葡人美食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像

出遊。 

諮詢文本可於塔石廣場文化局大樓、文化局轄下圖書館及政府資訊中心查閱或索

取，或於文化局專題網頁下載。歡迎市民於公開諮詢期內，通過郵寄、傳真、電郵、網

頁 或 親 臨 等 方 式 ， 向 文 化 局 提 供 意 見 。 詳 情 可 參 閱 諮 詢 文 本 或 於 網 上 瀏 覽

(www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist)。如有疑問，歡迎於辦公時間內致電 2836-

6320 查詢。 
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來源序號：32 

日期：9/4/2019 

標題：濠江日報 - 項目列入非遺名錄公開諮詢期週四結束 

【特訊】為進一步加強對澳門非物質文化遺產之保護，文化局正進行項目列入《非

物質文化遺產名錄》公開諮詢。公開諮詢期至 4 月 11 日結束，歡迎市民於諮詢期內通

過郵寄、傳真、電郵、網頁或親臨等方式，積極向文化局提供寶貴意見。 

文化局於本年 3 月 13 日至 4 月 11 日期間，對建議列入《非物質文化遺產名錄》

的項目進行為期 30 日的公開諮詢，並舉辦公眾諮詢會，向市民講解是次諮詢的內容，

聽取社會各界之意見。 

是次建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目共 12 個，包括有：粵劇、涼茶配製、

木雕──神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、土

生葡人美食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像出遊。

諮詢文本可於塔石廣場文化局大樓、文化局轄下圖書館及政府資訊中心查閱或索取，

或於文化局專題網頁下載。歡迎市民於公開諮詢期內通過郵寄、傳真、電郵、網頁或

親 臨 等 方 式 ， 向 文 化 局 提 供 意 見 。 詳 情 可 參 閱 諮 詢 文 本 或 於 網 上 瀏 覽

www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist 。 如 有 疑 問 ， 歡 迎 於 辦 公 時 間 內 致 電

28366320 查詢。 
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來源序號：33 

日期：9/4/2019 

標題：華橋報 - 列「非遺名錄」諮詢周四結束 

【特訊】為進一步加強對澳門非物質文化遺產之保護，文化局正進行項目列入《非

物質文化遺產名錄》公開諮詢。公開諮詢期至本月十一日結束，歡迎市民於諮詢期內

通過郵寄、傳真、電郵、網頁或親往等方式，積極向文化局提供寶貴意見。 

文化局於本年上月十三日至本月十一日期間，對建議列入《非物質文化遺產名錄》

的項目進行為期三十日的公開諮詢，並舉辦公眾諮詢會，向市民講解是次諮詢的內容，

聽取社會各界之意見。 

是次建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目共十二個，包括有：粵劇、涼茶配

製、木雕──神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、

土生葡人美食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像出遊。

諮詢文本可於塔石廣場文化局大樓、文化局轄下圖書館及政府資訊中心查閱或索取，

或於文化局專題網頁下載。歡迎市民於公開諮詢期內通過郵寄、傳真、電郵、網頁或

親 臨 等 方 式 ， 向 文 化 局 提 供 意 見 。 詳 情 可 參 閱 諮 詢 文 本 或 於 網 上 瀏 覽

www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist。如有疑問，可於辦公時間內致電二八三六

六三二０查詢。 
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來源序號：34 

日期：9/4/2019 

標題：大眾報 - 項目列入非遺名錄 公開諮詢期周四結束 

【特訊】為進一步加強對澳門非物質文化遺產之保護，文化局正進行項目列入《非

物質文化遺產名錄》公開諮詢。公開諮詢期至 4 月 11 日結束，歡迎市民於諮詢期內通

過郵寄、傳真、電郵、網頁或親臨等方式，積極向文化局提供寶貴意見。 

文化局於本年 3 月 13 日至 4 月 11 日期間，對建議列入《非物質文化遺產名錄》

的項目進行為期 30 日的公開諮詢，並舉辦公眾諮詢會，向市民講解是次諮詢的內容，

聽取社會各界之意見。 

是次建議列入《非物質文化遺產名錄》的項目共 12 個，包括有：粵劇、涼茶配製、

木雕──神像雕刻、南音說唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、土

生葡人美食烹飪技藝、土生土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊、花地瑪聖母聖像出遊。

諮詢文本可於塔石廣場文化局大樓、文化局轄下圖書館及政府資訊中心查閱或索取，

或於文化局專題網頁下載。歡迎市民於公開諮詢期內通過郵寄、傳真、電郵、網頁或

親 臨 等 方 式 ， 向 文 化 局 提 供 意 見 。 詳 情 可 參 閱 諮 詢 文 本 或 於 網 上 瀏 覽

www.culturalheritage.mo/Survey/ichlist 。 如 有 疑 問 ， 歡 迎 於 辦 公 時 間 內 致 電

28366320 查詢。 
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來源序號：35 

日期：10/4/2019 

標題：澳門日報 - 文遺協：支援非遺薪火相傳 

【本報消息】文化局現正對建議列入《非物質文化遺產名錄》的十二個項目作公

開諮詢，至明日結束。澳門文遺研創協會負責人表示關注，認為日後保護和傳承好這

些別具澳門本土文化象徵意義的項目，是建立清單後更需注意加強的部分。 

副會長郭懿柔稱，當局建議將包括粵劇、涼茶配製、木雕——神像雕刻、南音說

唱、道教科儀音樂、魚行醉龍節、媽祖信俗、哪吒信俗、土生葡人美食烹飪技藝、土生

土語話劇、苦難善耶穌聖像出遊及花地瑪聖母聖像出遊，合共十二個項目，列入《非

物質文化遺產名錄》深表認同。建立清單乃保護非物質文化遺產的基礎，更是保育傳

承的第一步。 

  缺乏理解歷史價值 

但縱觀這些非遺項目在澳門的保護現況，傳承方面不甚理想。皆因很多年輕人對

這批非遺認識很有限，坊間亦缺乏對有關項目背後歷史文化價值的理解，致令這些非

遺在日常中往往成為非主流、或被忽視的文化項目。沒有新生代接棒傳承，最終只會

淪為存放博物館或展示廳的物品。 

  有待提升大眾關注 

郭懿柔認為，是次有可能全數列入澳門非遺名錄的十二個項目，皆是本澳居民生

活文化中的共同記憶，是活的文化，與地區節慶、宗教、語言、日常飲食及商業活動等

元素密不可分。除“文遺法”訂定系列保護措施和記錄工作外，大眾的關注度也有待

提升。 

長遠看，保護與傳承非遺項目宜持續推廣。在扶持政策方面，當局可參考其他地

區做法，釋出具歷史文化價值的空間，作為支援非物資文遺項目的傳習基地或教室，

鼓勵團體和傳承人開展非遺宣講與保護工作。針對非遺技藝文化傳承人，當局更應加

強支持和適當給予補助，使本土更多非遺項目薪火相傳。 
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